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ABSTRAKT

Bakalatska prace se zabyva komparaci moznosti vysokoskolského studia znakového jazyka
v Ceské republice, v Australii a na Novém Zélandu. Vychozi informace jsou porovnavany
na teoretické trovni. Empiricka ¢ast neni zahrnuta. Prace porovnava studium na vSech
vysokych Skolach, jez zajistuji studijni obory zamétené na Cesky, australsky
a novozélandsky znakovy jazyk. Jedna se o obory pedagogické, lingvistické, tlumocnické
a prekladatelské. Cilem je poskytnout informace o obsahu, rozlozeni a pribéhu vzdélavani
na jednotlivych vysokych skolach, pfi¢emz dané informace vychdzi z popisu studijnich
oborii a kurzl, jejz Skoly zvefejiiuji na svych webovych strankdch a ve studijnich
informacnich systémech. Popisované obory jsou vybirany podle ptfedem stanovenych
kritérii. Soucasti komparace jsou i podplrné sluzby pro studenty a jejich dostupnost na
popisovanych vysokych skolach. V tivodnich kapitolach se prace zabyva historii a specifiky
znakovych jazykl a vyvojem vzdélavani neslysicich. Déle se prace zaméiuje na legislativni
ukotveni znakovych jazykt. Dalsi ¢ast prace se vénuje soucasné podobé vzdélavacich
systéml vybranych zemi s dirazem na komparaci néarodnich kvalifikacnich rédmct
v tercidrnim  stupni  vzdélavani. Zavérecnd komparace shrnuje rozdilné aspekty
vysokoskolského studia a rozdily ptfi samotném studiu znakového jazyka, diraz klade
zejména na odliSné rozloZeni obsahu vzdélavani, kreditového hodnoceni a casového
rozloZeni studia. Cilem prace je predstavit nové poznatky o dosud neprobadané

problematice.

KLiCOVA SLOVA
¢esky znakovy jazyk, australsky znakovy jazyk, novozélandsky znakovy jazyk, terciarni

vzdélavani



ABSTRACT

The bachelor thesis deals with the comparison of the opportunities of university studies of
sign language in the Czech Republic, Australia and New Zealand. The initial information is
compared at the theoretical level. The empirical part is not included. The thesis compares
studies at all universities that provide study fields focused on Czech, Australian and New
Zealand sign language. These are pedagogical, linguistic, interpreting and translation fields.
The aim is to provide information on the content, distribution and process of education at
individual universities, based on the description of fields of study and courses that schools
publish on their websites and in study information systems. The described fields are selected
according to predetermined criteria. The comparison also includes support services for
students and their availability at the described universities. In the introductory chapters, the
thesis deals with the history and specifics of sign languages and the development of the
education of the deaf. Furthermore, the work focuses on the legislative anchoring of sign
languages. The other part of the work deals with the current form of education systems of
selected countries with emphasis on the comparison of national qualifications frameworks
in tertiary education. The final comparison summarizes the different aspects of university
study and the differences in the study of sign language itself, with particular emphasis on the
different distribution of education content, credit assessment and time distribution of study.

The aim of the work is to present new knowledge about unexplored issues.

KEYWORDS
Czech sign language, Australian sign language, New Zealand sign language, tertiary

education
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Uvod

Tato bakalafské prace se zabyva moznostmi studia znakového jazyka na vysokych Skolach
v Ceské republice, v Australii a na Novém Zélandu. Cilem prace je dohledat a zahrnout
vSechny univerzity, jez studium znakového jazyka umoziuji, a to jak ve form¢ studijnich
programi a obort zamétenych na znakovy jazyk, ptip. dvouoborového studia znakového
jazyka a druhého oboru, tak ve formé samostatnych kurzii znakového jazyka, jez si mohou
studenti zapsat jako volitelny pfedmét. Pfi analyze informaci o jednotlivych oborech se
pokusime zprostfedkovat co nejucelengjsi piehled o obsahu a rozlozeni studia znakového
jazyka s diirazech na rozsah uciva v jednotlivych kurzech, coz budeme realizovat formou

popisu studijnich planu a povinnych a povinné volitelnych (PV) kurzii v nich obsazenych.

Univerzitni obory budeme tfidit podle pfedem definovanych kritérii (bude uptesnéno
v kapitole 6). Zakladni podminkou pro zafazeni vybraného oboru do této prace je jeho
obsahova souvislost se znakovymi jazyky, jejichz studium je soucasti studijniho planu.
Stejné tak urcime kritéria, z nichZ budeme vychazet pii vybéru jednotlivych kurzl, které
chceme popisovat. Vyjimkou z téchto kritérii je RMIT University v Australii, ktera otevira
obory pro tlumocniky a ptekladatele bez studia konkrétniho jazyka, jelikoz predpoklada
vybornou znalost dané¢ho jazyk jiz v dob¢ zahdjeni studia. Tyto obory nechceme opomenout
ztoho diivodu, Ze se jednd o jediné obory souvisejici se znakovym jazykem na této
univerzité, a véfime, Ze jejich zmapovani povede k uceleni celkového ptrehledu moZznosti

studia znakového jazyka v Australii.

Do prace budeme zahrnovat obory bakalafské a magisterské Grovné studia, pfipadné také

niz8i trovne, pokud takové studium dané univerzity nabizeji.

Pfi porovnavani univerzitniho studia znakového jazyka ve tfech zemich je nutné zahrnut
1 mnoha dalsi hlediska, kterd ovlivnila ¢i doted’ ovliviiuji postaveni znakovych jazykl ve
spolecnosti a ve vzdélavani. V prvni fadé se zamétime na ptivod a soucasny stav znakovych
jazykt, kdy uvedeme také pocet mluvéich danych jazykl. Na to navazeme popisem platné
legislativy, jez upravuje postaveni znakovych jazykid. VSechny tyto aspekty maji
nepochybné zna¢ny vliv na uplatnéni absolventl studijnich oborti zamétenych na znakové
jazyky a s tim souvisejici poptavku po téchto studijnich oborech a potiebu univerzit a ptip.

statnich zfizovatelli na poptavku reagovat. DalSimi faktory formujicimi soucasné tercidrni



vzdélavani v oboru znakovych jazykt jsou historické a soucasné pristupy ke vzdélavani osob
se sluchovym postizenim, a to v obou stupnich vzdélavani ptedchazejicich vzdélavani
terciarnimu, tj. primarnim a sekundarnim stupni. Pfestoze je primarni a sekundarni
vzdélavani danych zemi organizovano velmi podobné, u univerzitniho vzdélavani jiz tuto
podobnost nevidime, a proto budeme jednu kapitolu vénovat vzdélavacim systémiam vSech
tii zemi. Terciarni vzdélavani v této kapitole budeme porovnavat pomoci popisu

kvalifika¢nich ramcii danych stat a v nich zahrnutych urovni kvalifikaci.

V neposledni fad¢€ je do porovndni nutné zahrnout i zemé&pisné a demografické udaje o vSech
statech. Ceska republika ma okolo 10,5 miliént obyvatel a rozlohu pies 78 000 km?.!
Australie ma ptes 26 miliond obyvatel a rozlohu pfes 7,5 milionti km? Novy Z¢land ma

okolo 4,8 milionti obyvatel a rozlohu pres 260 000 km?.2

Bakalatské prace je teoretickd a neobsahuje empirickou ¢ast. Zahrnout vyzkumné Setfeni
neni pro tuto praci potiebné. Je tomu tak ztoho divodu, Ze se snazime o zpracovani
teoretickych vychodisek a jejich porovnani, a nikoliv o zapojeni (vzdy alespon ¢astecné)

subjektivniho nahledu Gc¢astnikl vyzkumu.

Oblast Oceanie, konkrétné staty Australie a Novy Zéland jsme pro tuto praci zvolili z toho
davodu, ze problematika vysokoskolského studia znakového jazyka nebyla v téchto statech
zatim zmapovana. NaSim cilem je pfinést nové poznatky z neprobddanych oblasti a na
teoretické tirovni je porovnat se situaci v Ceské republice. Druhym, neméné vyznamnym
divodem je, Ze jsme do prace chtéli zahrnout zemi, kde je znakovy jazyk oficidlnim

jazykem, tedy Novy Z¢éland.

! Prazsky hrad: Prezident CR [online]. c2022 [cit. 2022-04-05]. Dostupné z: https://www.hrad.cz/
2 Worldometers [online]. [cit. 2022-04-05]. Dostupné z: https://www.worldometers.info/



https://www.hrad.cz/
https://www.worldometers.info/

1 Historie a specifika znakovych jazyki

Kazdy stat na svété ma sviij narodni znakovy jazyk (Hadkova, 2016). Znakové jazyky jsou
pfirozené jazyky. V urcitych rovinach mohou mit podobné rysy (napf. v roviné gramatické),
vjinych rovinach se naopak 1i§i (napf. vrovin¢ slovni zasoby). Také v roviné
sociolingvistické mizeme vidét znacné rozdily, které souvisi se skutecnosti, ze znakovy
jazyk je na uzemi daného stitu menSinovym jazykem, a tudiz je ovlivnén jazykem

vétSinovym (Macurova a Zbotilova, 2019).

Vsechny vyse zminéné definice plati i pro Cesky, australsky a novozélandsky znakovy jazyk.
Zatimco vsak australsky a novozélandsky znakovy jazyk spojuje vliv imigrace a tim padem
Siteni britského znakového jazyka, Cesky znakovy jazyk vychézi ze zcela odlisného socio-

historického kontextu.

1.1 Cesky znakovy jazyk

Cesky znakovy jazyk (CZJ) byl ve svych prvopocatcich spojovan se znakovym jazykem
v rakouskych zemich a s Ustavem pro hluchonémé v Praze. ,Historické koreny ceského
znakového jazyka, jednoho z nejstarsich evropskych znakovych jazykii, jsou uzce spjaty
se zalozenim Ustavu pro hluchonémé v Praze v roce 1786.* (Okrouhlikova, 2021, str. 47).
Plvodni zminky o ¢eském znakovém jazyce byly sepsdny némecky, stejné tak i prvni knihy
zaznamenavajici konkrétni znaky. Prvni glosat ¢eskych znaki napsal Johann Miicke, druhy
teditel jiz zminéného Ustavu pro hluchonémé v Praze. Dal§imi vyznamnymi osobnostmi
zaznamenavajici prvni znaky spojené s ¢eskym znakovym jazykem byli naptiklad FrantiSek
Hefman Cech, jenz jako prvni zaznamenal znaky na obrazcich, nebo Hieronymus Anton

Jarisch, autor prvniho obrazkového slovniku znak.?
Informace o poétu uZivateli eského znakového jazyka se riizni. Ceska komora tlumoéniki
znakového jazyka uvadi podet 10 000 — 15 000 uZivatelt.* Jiny udaj zvefejnila Ceska unie

neslysicich uvadgjici pocet 7 300 uzivateld.’

3 OKROUHLIKOVA, Lenka. Historical Roots of Czech Sign Language the first half of the 19th century. E-
Pedagogium [online]. 2021, 21(2), 46-65 [cit. 2022-02-15]. ISSN 12137758. Dostupné z:
doi:10.5507/epd.2021.018

4 Ceska komora tlumocnikii znakového jazyka [online]. ¢2022 [cit. 2022-01-27]. Dostupné z:
https://www.cktzj.com/

5 Ceskd unie neslysicich, z.ii. [online]. 2022 [cit. 2022-01-27]. Dostupné z: https://www.cun.cz/cs/
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1.2 Australsky znakovy jazyk

Australsky znakovy jazyk, anglicky Australian Sign Language (ASL), také oznacovan jako
Auslan, nalezi podle nékterych zdroji do jazykové rodiny Britsky, australsky
a novozélandsky znakovy jazyk (British, Australian and New Zealand Sign Language —
BANZSL).> Auslan vychazi zpavodniho Britského znakového jazyka (British Sign
Language — BSL), ktery se rozsifil do Australie v 19. stoleti. Nov¢ vznikly australsky
znakovy jazyk byl tehdy tomu britskému velmi podobny, nésledné se vSak kazdy z nich zacal
vyvijet samostatné. Na zéklad¢ daného historického vyvoje se proto vétsinove setkdvame
s tvrzenim, Ze BSL a Auslan jsou dva oddé¢lené jazyky vychazejici z plivodni podoby BSL
existujiciho na pocatku 19. stoleti a Ze Auslan je vice podobny pravé pivodnimu BSL nez

soucasnému (Johnson & Schembri, 2007).

Austrélie zna také jméno prvniho mluvéiho BSL na svém tzemi. Byl jim John Carmichael,
jenz v roce 1825 presidlil z Edinburghu do Sydney. Byl také prvnim, kdo BSL na

australském kontinentu piedstavil.’

Vedle BSL zaséahl do vyvoje australského znakového jazyka také irsky znakovy jazyk (Irish
Sign Language — ISL). Jeho znalost do Australie pfinesly irské jeptisky, jez v roce 1875

zalozily prvni katolickou Skolu pro neslySici déti.

Informace o poctu uzivateld ASL se rizni. Néktefi odbornici odhadovali jejich pocet na
nejméné 7000 uzivatelti (Power, 1987 In: Johnson & Schembri, 2007), zatimco jini udavaji
hodnotu az 30 000 uzivatelt (Deaf Society of NSW, 1989 In: Johnson & Schembri, 2007).
Tyto informace vychazi z odbornych publikaci. Vedle toho se ale mliZeme opirat také
o statistiku ze s¢itani lidu v Austrélii. To posledni se odehréalo v roce 2016, kdy se k jazyku
Auslan pfihlasilo pfes 11 000 uzivateld.® 1 na tyto statistiky vSak musime nahliZet

s odstupem, jelikoz v t¢ dobé nebyl Auslan soucasti jmenovanych jazykid na scitacim

® Tato teorie vychazi z pfedpokladu, Ze britsky, australsky a novozélandsky znakovy jazyk jsou pouze tfemi
dialekty jednoho spolecného jazyka a zaroven jazykové rodiny BANZSL (Johnston, 2003 in: Johnson
& Schembri, 2007).

7 Je nutné zdlraznit, Ze zdroje skute¢né uvadi, ze John Carmichael pfedstavil britsky znakovy jazyk, nikoliv
britskou znakovanou anglictinu. Byl také znamy tim, Ze ve znakovém jazyce vypravél piibehy. Povolanim byl
rytec a ilustroval nékolik knih (Stamp Engravers: A database of stamp engravers all over the world and their
work. [online]. [cit. 2022-01-25]. Dostupné z: https://stampengravers.blogspot.com/).

8 Deaf Australia [online]. c2021 [cit. 2022-01-25]. Dostupné z: https://deafaustralia.org.au/
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formuléfi a jeho uzivatelé ho mohli uvést pouze v kolonce ,,other”, tedy ,,jiny*“. Teprve
s¢itani lidu z roku 2021, pii kterém se Auslan objevil jako moznost vedle dalSich oficialnich

jazykt, by mohlo pfinést presnéjsi statistiky.’

1.3 Novozélandsky znakovy jazyk

Novozélandsky znakovy jazyk (New Zealand Sign Language — NZSL) ma ve svém vyvoji
mnoho spolecného s jiz zminénym australskym znakovym jazykem. Stejné jako australsky
znakovy jazyk mizeme i NZSL dle vyse uvedenych zdrojii zatadit do jazykové rodiny
BANZSL (viz kapitola 1.2). Jeho koteny taktéz vychazi z britského znakového jazyka, ktery
na Novy Zéland pfinesli imigranti na poc¢atku 19. stoleti. Novozélandsky znakovy jazyk se
zacal rozvijet s otevienim Skoly Sumner School for Deaf and Dumb v roce 1880. V té dob¢
byl vSak jesté oficialné zakazany. To se zménilo aZ s rokem 1979, kdy bylo dovoleno zacit
vyuzivat australskou znakovanou anglictinu. Jazyk dostal sviij ndzev v 80. letech a v tomto
obdobi prochézel dalsim vyvojem. V roce 1993 byl pak piijat jako jazyk pro vzdélavani

neslysicich.!”
Velkou udélosti pro neslysici komunitu bylo jmenovani novozélandského znakového jazyka
oficidlnim jazykem Nového Z¢landu roku 2006 (viz kapitola 2).

Z dat ze scitani lidu na Novém Zélandu z roku 2018 vyplyva, ze NZSL ma asi 20 000

"2 je 12. nejpouzivangj$im jazykem mezi 190 jazyky na Novém Zélandu.!? Je

uzivateld
specificky tim, Ze m& mimo jiné znakovou zasobu typickou pro kulturu domorodych

obyvateld dorozumivajicich se maorsky (New Zealand Sign Language dictionary).

? Vysledky s¢itani lidu 2021 v Australii budou postupné zveiejiovany od ¢ervna 2022 (Australian Bureau of
Statistics [online]. [cit. 2022-01-25]. Dostupné z: https://www.abs.gov.au/).

10 New Zealand Sign Language Dictionary [online]. [cit. 2022-01-15]. Dostupné z: https://www.nzsl.nz/

1 Office for Disability Issues: NZSL Board [online]. Ministry of Social Department, c2022 [cit. 2022-01-15].
Dostupné z: https://www.odi.govt.nz/nzsl/

12 Sign Ninja [online]. [cit. 2022-01-15]. Dostupné z: http://www.nzslsignninja.co.nz/
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2 Legislativni ukotveni znakovych jazyki

Kazdy stat schvaluje vlastni legislativni ukotveni prav osob se zdravotnim postizenim,
nékteré normy vSak vychazi z dokumentti vyssi pravni sily. Mezi né ndlezi i mezinarodni
tmluvy, vtomto piipadé Umluva o pravech osob se zdravotnim postizenim (dale jen
Umluva), jeZ vydalo Valné shromazdéni OSN v roce 2006 a jez byla podepsana viemi tfemi
staty, které zahrnujeme do nasi prace. Umluva definuje obecné zasady, které se smluvni
strany zavazaly dodrzovat, zabyva se pravnimi oblastmi jako je pravo na zivot, rovnost pred
déti se zdravotnim postizenim (Umluva o pravech osob se zdravotnim postizenim, 2006).
Pro potieby této prace je dilezité zminit predeviim &lanek 24 Umluvy, ktery se zabyva
vzdélavanim a mimo jiné tika, ze smluvni staty ,umozni studium znakového jazyka
a podporu jazykové identity spolecenstvi neslysicich (¢l. 24, odst. 3 pismeno b Umluvy),
a dale také ,,zajisti, aby nevidomym, neslysicim a hluchoslepym osobdam, a zejména détem,
bylo poskytovano vzdélavani v jazycich a zpusobech a prostiedcich komunikace, které jsou
pro dotycnou osobu nejvhodnéjsi, a v prostiedich, ktera maximalizuji vzdélavaci pokroky

a socidlni rozvoj (1. 24 odst. 3 pismeno ¢ Umluvy).

2.1 Legislativni ukotveni ¢eského znakového jazyka

V Ceské republice vstoupil roku 1998 v platnost Zakon &. 155/1998 Sb., o znakové fedi, jenz
byl roku 2008 zménén na Zakon €. 384/2008 Sb., o komunikacnich systémech neslySicich
a hluchoslepych osob. Tento zdkon definuje pojmy komunika¢ni systémy, tj. cesky znakovy
jazyk, a komunikaéni systémy vychazejici z ceského jazyka a upravuje jejich pouZzivani.
Mimo to zasahuje 1 do nékterych paragrafli Skolského zakona nebo sprévniho, trestniho
a obCanského soudniho tadu. Pokud bychom meéli vyzdvihnout dilezitou zménu mezi
puvodnim a novym zménim zékona, bylo by to zajisté nahrazeni pojmu ,,znakova rec*
pojmem ,,néktery z komunikacnich systemu neslysicich a hluchoslepych osob“ (Zakon ¢.
384/2008 Sb., ze dne 23. zati 2008, o komunikacnich systémech neslySicich a hluchoslepych
osob).
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2.2 Legislativni ukotveni australského znakového jazyka

Australska legislativa neobsahuje normy, jez by existovaly pouze pro potieby pravni upravy
znakového jazyka a dalSich komunikacnich systémi, avSak zdsady vazané na problematiku
osob se sluchovym postizenim jsou upraveny v zdkoné €. 134/1992 s nazvem Disability
Discrimination Act 1992, knémuz byla pozdéji pfipojena dopliujici ¢ast Disability
Standards for Education 2005. Zakon upravuje, jaké chovani je diskriminac¢ni, a tudiz
protipravni, v oblastech jako je prace, vzdélavani ¢i sport (Disability Discrimination Act
1992). Disability Standards for Education blize specifikuji standardy opatfeni uplatiiovanych
pro osoby se zdravotnim postizenim, konkrétné pak definuji standardy dodrzované skolnimi
institucemi. Jako ptiklad miZeme uvést zadkaz diskriminovat Zaky vyuzivajici naslouchatek
nebo sluzeb tlumocnika (Disability Standards for Education 2005, In: Disability
Discrimination Act 1992).

Broadcasting Services (Television Captioning) Standard 2013 je dal$i z pravnich norem,
kterd definuje prava osob se sluchovym postizenim. Pfedmétem zdkona je ,, specifikovat
povinné pozadavky vuci vysilatelim a narrowcasterum, které se vztahuji ke kvalite
titulkovych sluzeb, aby bylo zajisténo, Ze titulkové sluzby jsou smysluplné pro neslysici nebo
sluchové postizené posluchace*’? (¢l. 3 Broadcasting Services (Television Captioning)

Standard 2013).

2.3 Legislativni ukotveni novozélandského znakového jazyka

Legislativni uprava znakového jazyka a jeho pouzivani na Novém Zélandu vychazi ze
zakona €. 18/2006, jenz nese nazev New Zealand Sign Language Act 2006. Bezpochyby
nejdilezitéjsi ¢asti zakona je ustanoveni novozélandského znakového jazyka oficialnim
jazykem Nového Zélandu.'* Zikon dale deklaruje pravo na uzivani znakového jazyka

v pravnich jedndnich. Mimo jiné zakon definuje pojem , komunita neslysicich* nebo

13 Preklady v této préci jsou volnymi pieklady autorky. Pokud pro dané spojenti jiz existuje ekvivalentni nazev
v Cesting, uvadime tento nazev. Nekterd slovni spojeni naopak uvadime pouze v angli¢ting, a to v piipade, ze
doslovny pteklad by pozménil ptivodni vyznam sdé€leni, nebo v ptipadech, kdy predpokladame, ze dané spojeni
je tak frekventované pouzivano, Ze se jiz stalo soucasti lexikalniho systému cestiny.

14 Novozélandsky znakovy jazyk neni vedle angli¢tiny jedinym oficidlnim jazykem. Jesté pred nim byla roku
1987 oficialnim jazykem vyhlaSena maorstina, tedy jazyk domorodého obyvatelstva (Maori Language Act
1987: Public Act 1987 No 176). Novozélandsky znakovy jazyk se tak stal jiz tietim oficialnim jazykem Nového
Zélandu.

14



,tlumoceni” a uklada neslySicim pravo na dostupnost vladnich sluzeb a informaci
zprostfedkovanych vhodnymi formami vcetné uziti znakového jazyka (New Zealand Sign

Language Act 2006: Public Act 2006 No 18).
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3 Vzdélavaci systémy

Pro porovnani vysokoskolského vzdélavani v Ceské republice, Australii a na Novém
Z¢€landu je nezbytné orientovat se ve vzdélavacich systémech danych zemi. I pfes vyraznou
podobnost zde mizeme sledovat odli$né rysy, zejména v pojmenovani jednotlivych stupnil
Skol. Tato kapitola podava celkovy piehled prichodem studia v jednotlivych zemich,
u kazdého statu pak predstavuje narodni kvalifikacni rdmec a jeho jednotlivé Grovné, jejichz
znalost je zédkladem pro spravnou interpretaci kvalifika¢niho zatazeni vysokoSkolskych

oborti a programt u jednotlivych univerzit uvedenych v kapitole 6.

Na zéavér kapitoly je vlozena porovnavaci tabulka, kterd zptehledni orientaci ve stupnich

dosazené kvalifikace a jejich uznavdnim mezi danymi staty.

3.1 Cesky vzdélavaci systém

Vzdélavaci systém v Ceské republice se d&li na preprimarni, primarni, niz$i a vy$i
sekundarni a terciarni stupen vzdélavani. Preprimarni neboli pfedskolni stupen vzdélavani
mohou navstévovat déti od 2 let a uskuteciiuje se v mateiskych Skolach. Posledni rok
predskolni dochazky je povinny. Zaci nasledné, vétsinou ve véku 6 let, zahajuji povinnou
Skolni dochéazku, kterd trva 9 let. Primarni vzdélavani probih4 na prvnim stupni zakladni
Skoly. NiZz8i sekundarni vzdélavani je realizovano na druhém stupni zakladnich Skol a na
viceletych gymnaziich. Zaci ukon&uji povinnou $kolni dochazku obvykle ve véku 15 let.
Vyssi sekundarni vzdélavani, nebo také stfedni vzdélavani, zajiStuji stfedni Skoly se
vSeobecnym zaméienim, kam spadaji gymndzia a lycea, nebo stfedni Skoly s odbornym

zaméfenim.

Instituce poskytujici terciarni vzdélavani se déli na dva druhy — vyssi odborné skoly a vysoké
Skoly. Vysoké Skoly se déli na univerzitni a neuniverzitni. Univerzitnich vysokych skol je
v Ceské republice celkem 29 — 24 vefejnych, 2 statni a 3 soukromé. Mezi neuniverzitni
vysoké Skoly se fadi 2 vefejné a 30 soukromych. Studium na vysokych skolach se d€li na

programy bakalafské, magisterské a doktorské (EACEA).

15 Evropska komise: European Education and Culture Executive Agency (EACEA) [online]. [cit. 2022-02-01].
Dostupné z: https://www.eacea.ec.europa.eu/index_cs
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Vyssi odborné skoly mohou byt vetejné, soukromé, statni nebo cirkevni. Studium je
ukonceno absolutoriem a jeho uspéSny uchaze¢ ziska titul DiS, tedy diplomovany
specialista. Pokud chce student dale pokracovat studiem na vysoké skole, nékteré predméty
absolvované na vyssi odborné skole mu mohou byt uznany v bakaldiském programu, ¢imz

se doba studia zkrati (EACEA).

Zvlastnim druhem instituci poskytujicich terciarni vzdélavani jsou konzervatote, kde vyuka

probiha 6-8 let a pokryva také sekundarni stupen studia (EACEA).

Staty Evropské unie piipojuji své kvalifikaéni rdmce pod Evropsky kvalifikaéni ramec
udavajici celkem 8 kvalifikatnich trovni. Cilem spole¢ného rdmce je zejména
srozumitelngj$i a dostupné&jsi porovnani jednotlivych kvalifikaénich vystupt v ¢lenskych
zemich. Kazd4 zemé potom vychazi ze spolecného ramce a na jeho zaklad¢ tvoti sviyj vlastni
Nérodni kvalifikaéni ramec. Ceska republika Zzadny takovy dokument nema, proto do
Evropského kvalifika¢niho rdmce pfitadila své vzdélavaci a kvalifikacni systémy, mezi néz
nalezi i Narodni soustava kvalifikaci. Do této soustavy se fadi profesni kvalifikace, kterych
je v Ceské republice registrovano 1396, a tplné profesni kvalifikace o poétu 206
registrovanych kvalifikaci. Vysokoskolské studium odpovida trovnim 6, 7 a 8 Evropského
kvalifika¢niho rdmce. Tyto tfi irovné stanovuji kvalifikace v potadi vyssi odborné vzdélani,
vysSi odborné vzdélani v konzervatofi a bakalafské vzdélani (6. Groven), magisterské

vzdélani (7. uroven) a doktorské vzdélani (8. uroven) (EACEA).

3.2 Australsky vzdélavaci systém

Australsky vzdélavaci systém se od ¢eského odliSuje tim, Ze od zakladni po stfedni Skolu
absolvuji studenti 12 let studia, tedy o 1 jeden rok méné nez v Ceské republice. Zaci
v Australii zacinaji chodit do tzv. Kindergarten neboli Preparatory. Ty jsou soucasti prvniho
stupné zékladniho vzdé&lavani, jeZ nasledné¢ probihd v tzv. Primary school, kde dochdzka trva
7 nebo 8 let. Poté Zaci, prechazeji do dalsiho stupné vzdélavani — Secondary school. Zde
absolvuji dalsi 3 roky studia. Nasledn¢ navazuji studiem na Senior secondary school, kde

stravi posledni 2 roky studia.'®

16 Study Australia [online]. Australian Trade and Investment Commission, Australian Government, c2022 [cit.
2022-01-05]. Dostupné z: https://www.studyaustralia.gov.au/
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Terciarni vzdélavani v Australii se déli na univerzitni a tzv. Vocational education and
training (VET). Na uzemi statu se nachazi 43 univerzit, z toho 40 australskych. Vocational
education and training (VET) miZzeme pielozit jako Odborné vzd€lavani a vycvik. Instituce
poskytujici tento druh vzdélavani je mozné najit také pod oznacenim VET Colleges a jedna
se 0 obdobu ¢eskych vyssich odbornych skol. Akreditace vefejnych instituci spada pod tzv.
Technical and further education (TAFE), Cesky Technické a dalsi vzdélavani. Oproti tomu

soukrom¢ instituce funguji oddélen¢, tedy nezavisle na systému TAFE (Study Australia).

Zakladem australského terciarniho vzdéldvani je Australsky kvalifika¢ni rdmec!’. Ten
rozdéluje vzdelavaci systém podle dosazené kvalifikace na 10 urovni neboli levelt. Ty se
dale déli na VET qualifications pokryvajici urovné 1-6 a na Higher education qualifications,
jez zahrnuji Grovné 5-10, z &ehoz vyplyva, Ze jednotlivé urovné se piekryvaji.'®* VET
qualifications jsou fazeny od prvni po Sestou uroven v potadi Certificate I, Certificate I,
Certificate III, Certificate IV, Diploma a Advanced Diploma. Higher education
qualifications pak pokryvaji kvalifikace Diploma (5. Giroven), Advanced Diploma, Associate
Diploma (6. uroven), Bachelor Degree (7. uroveii), Bachelor Honours Degree, Graduate
Certificate, Graduate Diploma (8. trovenl), Masters Degree Extended, Masters Degree
Coursework, Masters Degree Research (9. uroven), Doctoral Degree, Higher Doctoral

Degree (10. uroven) (TEQSA).

3.3 Novozélandsky vzdélavaci systém

Vzdélavani na Novém Zélandu zacind stupném Early childhood education. Jednd se
o predskolni vzdelavani, jez navzdory dobrovolné ucasti navstévuje pres 96 % déti. Druhy
stupent vzdélavani tvofi Primary and Secondary schools, tedy zékladni a stfedni Skoly.
Zakladni skoly navstévuji Zaci po dobu 8 let a poté prechazi na stfedni Skoly, kde studuji
dalsich 5 let. Dohromady tedy zékladni a stfedni vzdélani trvé stejné jako v Ceské republice

13 let."®

17 Australian Qualifications Framework (AQF).

8 TEQSA: Tertiary Education Quality and Standars Agency [online]. Australie: Australian Government, ¢2022
[cit. 2022-02-20]. Dostupné z: https://www.teqsa.gov.au/

Y Ministry of Education [online]. Novy Zéland, ¢2022 [cit. 2022-02-16]. Dostupné z:
https://www.education.govt.nz/
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Zajimavosti je, ze vlada v druhém stupni vzdélavani ztizuje také Skoly poskytujici odliSny
druh vyuky zvany Maori-medium education. V té€chto Skolach je minimalné 50 % predméti
vyucovano v maorstiné — jazyce domorodého obyvatelstva Nového Zélandu (Ministry of

Education New Zealand).

Terciarni stupeti vzdélavani poskytuje nékolik typd instituci. Radi se mezi né univerzity
a Vocational and applied education (Odborné a aplikované vzdélavani), kam patii Institutes
of Technology and Polytechnics (ITP) a Private Training Establishments (PTE). Na Novém
Zélandu se nachazi 8 univerzit.?’ Déleni na stupné vysokoskolského vzdélavani pak probihd
stejné jako v Ceské republice a v Australii, kdy mezi ty hlavni opét néleZi stupeii bakalaisky,
magistersky a doktorsky. Institutes of Technology and Polytechnics (ITP), tedy
Technologicko-polytechnické instituce, se sjednotily pod institut Te Piukenga — New
Zealand Institute of Skills and Technology, jenZ jsou spolu s Private Training Establishments
(PTE), Cesky Soukromé vycvikové zafizeni, obdobou vyssich odbornych kol v CR
(Ministry of Education New Zealand).

Novozélandsky vzdé&lavaci systém vychazi z Novozélandského kvalifika¢niho ramce?!.

Stejné jako v Australii stanovuje tento ramec 10 trovni kvalifikace. Prvni 4 rovné pokryvaji
sekundarni vzdélavani a zakladni vy$s§i odborné vzdélavani (Vocational education). Uroven
5. a 6. zahrnuji tzv. sub-degree Certificates a Diplomas, jez jsou také soucdsti vyssiho
odborného vzdé&lavani.?? Do urovni 7-10 spadaji kvalifikace poskytované univerzitami,
jmenovité¢ Graduate Certificate, Postgraduate Certificate, Diploma, Graduate Diploma,
Postgraduate Diploma, Bachelor Degree, Bachelor Honours Degree, Master’s Degree,

Doctoral Degree.?*

20 Universities New Zealand: Te Pokai Tara[online]. ¢2022 [cit. 2022-02-16]. Dostupné z:
https://www.universitiesnz.ac.nz/

2l New Zealand Qualifications Framework (NZQF).

22 Think New: New Zealand Education [online]. Novy Zéland: New Zealand Government [cit. 2022-01-05].
Dostupné z: https://www.studywithnewzealand.govt.nz/

3 NZQA: New Zealand Qualifications Authority [online]. [cit. 2022-01-29]. Dostupné z:
https://www.nzqa.govt.nz/
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3.4 Porovnavaci tabulka narodnich kvalifika¢nich ramcu

Tabula ¢. 1 — Porovnani kvalifikacnich ramcii Australie, Nového Zélandu a Evropske unie

Porovnani kvalifika¢nich ramcu Australie, Nového Zélandu a Evropské unie

Australie

Evropska unie

Novy Zéland

10 | Doctoral Degree 8 | Doctoral Degree 10 | Doctoral Degree
Higher Professional
Qualifications
9 Masters Degree 7 | Masters Degree 9 Masters Degree
Higher Professional
Qualifications
Neexistuje ekvivalentni troven 8 | Bachelor Honours Degree
Postgraduate Diploma and
Certificate
8 | Bachelor Honors Degree 6 | Bachelor Degree 7 | Bachelor Degree
Graduate Certificate Higher Professional
Graduate Diploma Qualifications
7 | Bachelor Degree
6 | Associate Degree § | SCHE Qualifications* 6 | Diploma Qualifications
Advanced Diploma Higher Professional
5§ | Diploma Qualifications 5§ | Diploma Qualifications
4 | Certificate IV 4 | Upper Secondary General | 4 | Certificate level 4
Education Certificates; Trade Qualifications
VET Qualifications
3 Certificate level 3

NCEA** (secondary
school — leaving

certificate)
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3 | Certificate III 3 | Secondary Education 2 | Certificate level 2
Certificates; VET

Qualifications

2 Certificate 11 2 | Lower-Secondary 1 Certificate level 1
Education Certificates NCEA
Basic VET Qualifications

1 | Certificate 1 | Primary Education Neexistuje ekvivalentni
Certificates {iroveit

Basic VET Qualifications

*Zkratka SCHE znamena Short-cycle Higher Education. Studenti mohou tento program zaméieny na odborny

vycvik absolvovat po ukonceni sekundarniho vzdélavani (EACEA).

**Zkratka NCEA znamena National Certifcate of Educational Achievment (Ministry of Education New
Zealand).

Tabulka byla vytvofena autorkou prace podle plvodnich tabulek vychazejicich ze
spoleénych technickych zprav Comparative Analysis of the Australian Qualifications
Framework and the European Qualifications Framework for Lifelong Learning: Joint
Technical Report a Comparative Analysis of the European Qualifications Framework and
the New Zealand Qualifications Framework: Joint Technical Report. Ob& zpravy byly
vydany v roce 2016.
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4 Historie vzdélavani neslySicich

V této kapitole se zaméfime na vyvoj vzdélavani neslysicich’*. Uvodem nastinime
vyznamné historické udalosti a pfistupy. Prvni zminky o neslySicich pochazeji jiz z obdobi
starovéku, konkrétné z Rima a Recka. Déti byly v nékterych piipadech rodi¢im odebirany
a usmrcovany (Hruby, In: Hadkova, 2016). Studium hluchoty (hluchonémoty) se vénovali
1 Aristoteles nebo svaty Augustin. Oba se piitom domnivali, Ze neslySici neni mozné
vzdélavat. Prvni systematické vzdélavani neslySicich méa své kofeny ve Spanélsku v 16.
stoleti, kde pisobil prvni ucitel neslySicich Pedro Ponce de Leon. V pribéhu vyvoje se
vzdélavani neslySicich fidilo rGznymi metodami. Francouzskd metoda vyuZivana
francouzskou Skolou se zakladala na kombinaci uméle vytvoten¢ho znakového jazyka,
prstové abecedy a pisma. Némecka metoda byla zalozena na ordlnim pfistupu a vychazela
z ni némecka skola. Videnska skola kladla diraz na vyuzivani pisma, zatimco upozad’'ovala
artikulovanou oralni fe€. Z videiiské skoly se pozdéji vyvinula metoda gramaticka, zalozena
na principu vyuky cizich jazykd. Slesvicka $kola také upfednostiiovala psani oproti
artikulované teci. Berlinska Skola byla zprvu Cisté ordlni metodou, ale pozdé€ji umoznila
1 vyuzivani posunkill. VSechny vySe zminéné Skoly se formovaly v 18. stoleti. V 19. stoleti
doslo k prvnimu pokusu o zac¢lenéni neslySicich do béZného typu Skol, kdy Johann Baptista
Graser zaloZil roku 1821 prvni specidlni tfidu na b&zné Skole. V Némecku byla zavedena
matefskd metoda, kterd se zaméfovala na rozvoj mluvy ditéte za pomoci kazdodenniho
kontaktu s matkou. Vyvoj v 19. a 20. stoleti byl znacné ovlivnén Mezinarodnim sjezdem
uciteldl neslySicich v Milané roku 1880, ktery za jedinou vhodnou metodu oznacil metodu
ordlni. Prvni univerzitou, jez byla zalozena pro potfeby vzdélavani neslySicich
anevidomych, byla Gallaudet University ve Washingtonu, ptivodn¢ The Columbia
Institution for the Instruction of the Deaf and Dumb and Blind. Pozdé&ji byla pojmenovana

po svém prvnim fediteli (Hadkova, 2016).

4.1 Historie vzdélavani neslySicich v Ceské republice
Dvé hlavni metody, které ovlivnily vyvoj vzdélavani neslysicich v Cechéach, byly Frostova

metoda a Vatterova metoda. Prazska skola vychazela ze Skoly videniské a rozvijela znakovy

24V této praci budeme pro celou skupinu Zdkl se sluchovym postizenim pouZivat pojem neslysici.
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jazyk. Frostova metoda byla zaloZena na kombinaci znakového jazyka a oralni metody.
Ustav pro hluchonémé v Praze byl zaloZen roku 1786 a jeho prvnim feditelem byl Karel
Berger. Ustav byl nejdiive némecky, ale od roku 1836 byla diky tehdej§imu fediteli Janu
Miicke zahdjena vyuka v ¢eském jazyce. Dals§i vyznamnou osobnosti spojenou s Gistavem
byl napt. Karel Maly, pedagog, ktery zavedl koncept vyucovani hlaskové fec¢i (Hadkova,
2016).

Na ceském uzemi byly zaklddany dalsi Gstavy. Moravsko-slezsky tstav pro hluchonémé
v Brné byl zalozen roku 1832 a fungoval az do zavieni v roce 1919. Ve stejném roce byl
zavien i Ustav pro hluchondmé v Praze a pozdg&ji byl roku 1926 otevien novy Prvni esky
ustav pro hluchonémé v Praze, také znamy jako Vymolim zemsky ustav pro hluchonémé
v Praze, ktery byl pojmenovan po svém zakladateli MUDr. Karlu Vymolovi. Dalsi Gstavy
vznikaly v Litomé&ficich, Cviesk}'Ich Budé¢jovicich, Lipniku, Ivanéicich, Sumperku, Valasském
Meziti¢i a v Hradci Kralové (Hadkova, 2016). Na &innost Ustavu pro hluchondmé navazuje
Stredni $kola, zikladni $kola a matefskd $kola pro sluchové postizené Hole¢kova.?
Vymoliv tstav dnes funguje jako Stfedni Skola, zdkladni Skola a matefskd Skola pro

sluchové postizené Vymolova.?®

4.2 Historie vzdélavani neslySicich v Australii

Prvni institut pro hluchonémé Deaf and Dumb Institution v Australii byl zaloZen ve mésté
Sydney. Institut zalozil irsky imigrant Thomas Pattison v roce 1860. O rok pozdéji se tato
soukroma Skola zménila na vefejnou. V roce 1869, v dob¢, kdy se zde zacaly vzdélavat i déti
nevidomé, dostala Skola nazev New South Wales Institution for Deaf, Dumb and Blind.
Skola ziskala roku 1957 od britské kralovny Alzbéty II. titul ,,Royal* a zménila nazev na
Royal New South Wales Institution for Deaf, Dumb and Blind Children. K posledni zméné

v nazvu doslo roku 1973, kdy se $kola piejmenovala na Royal Institute for Deaf, Dumb and

2 Stiredni Skola, zdkladni §kola a materska Skola pro sluchové postizené Holeckova [online]. ¢2017-2022 [cit.
2022-04-05]. Dostupné z: https://www.skolaholeckova.cz/index.php?type=Blog&id=78&ids=44

26 StFedni Skola, Zakladni Skola a Matefska Skola pro sluchové postizené Vymolova [online]. ¢2016 [cit. 2022-
03-29]. Dostupné z: http://www.vymolova.cz/
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Blind Children.?” Skola existuje dodnes pod stejnym nazvem, ale najdeme ji spise pod

obchodnim nazvem NextSense.?®

V roce 1866 byl ve staté Victorii zalozen institut pro hluchonémé s nadzvem Victorian Deaf
and Dumb Institution. Stal se tak druhym institutem pro hluchonémé v Australii a prvnim ve
staté Victoria. Skola piavodné vzdélavala déti ve véku 6-16 let. Vroce 1949 byla
pifejmenovana na Victorian School for Deaf Children. Od roku 1995 nese Skola nazev

Victorian College for the Deaf a poskytuje zakladni a stiedni vzdélavani pro neslysici.?’

4.3 Historie vzdélavani neslySicich na Novém Zélandu

Historie vzdélavani neslySicich na Novém Zélandu se vaze na dvé dilezité instituce. Prvni
Skolou pro hluchonémé na Novém Zélandu se stala Sumner School for the Deaf and Dumb
zaloZend roku 1880 v Sumner, Christchurch. Byla zaroven prvni S$kolou pro hluchonémé na
svéte, ktera byla plné€ financovéana statem. Prvnim feditelem Skoly byl Gerrit van Ash, jenz
vzdélaval zaky pomoci oralni metody, ktera byla stejného roku ustanovena na jiz zminéném
milanském sjezdu. Zaci se zarovei uéili psat a odezirat. Vzdélavani bylo uréeno détem ve
véku 6-19 let.’® Ve 20. stoleti probihalo vzdélavani pedagogli pro neslysici na Auckland
Teachers College a Christchurch Teachers College. Roku 1959 byly pfi Skole Te Aro ve
Wellingtonu zfizeny prvni specialni tfidy (units). Roku 1979 byla za pfedni vzdélavaci
metodu vyhlaSena metoda totalni komunikace. O rok pozdéji byla Sumner School for the
Deaf and Dumb piejmenovana na van Ash College. V roce 1994 zacala Skola zaméstnavat
profesionalni tltumo¢niky znakového jazyka a poté byla roku 1995 pfejmenovéana na van Ash

Deaf Education Center. O dva roky pozdgji byla oteviena prvni bilingvalni tiida.>!

N4

Druhou vyznamnou Skolou pro neslySici byla Kelston School for the Deaf zaloZena roku

1958 ve mésté Kelston, kterd roku 1991 zménila svlij ndzev na Kelston Deaf Education

2 Find & Connect [online]. Australie, 2011 [cit. 2022-04-03]. Dostupné Z:
https://www.findandconnect.gov.au/

28 NextSense [online]. Australie, c2022 [cit. 2022-04-03]. Dostupné z: https://www.nextsense.org.au/

2 Victorian College for the Deaf [online]. Australie [cit. 2022-04-16]. Dostupné z: https://www.vcd.vic.edu.au/
30 STEWART, Pauline Ann. To turn the key: the history of deaf education in New Zealand. New Zealand,
1982. Master thesis. University of Otago.

31' Ko Taku Reo: Deaf Education New Zealand [online]. 2022 [cit. 2022-03-20]. Dostupné z:

https://www.kotakureo.school.nz/parents-and-whanau/
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Centre. V roce 2019 se kelstonska skola sloucila s van Ash Deaf Education Center do jediné

narodni organizace (Ko Taku Reo: Deaf Education New Zealand).
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5 Vzdélavani neslySicich v soucasnosti

V této kapitole se zamétime na soucasné pristupy ke vzdelavani neslySicich a jejich realizaci.
Nasim zajmem bude pfedevSim zmapovat moznosti vzdelavani ve Skoldch hlavniho
vzdélavaciho proudu a ve skolach specialnich. Cilem je podat informace o tom, zda staty
umoziuji vzdélavani v obou typech Skol, jak takové vzdélavani probiha a jaké druhy

podpory vyuziva.

Uvodem se budeme zabyvat také sluzbami pracujicimi s rodinami s neslysici détmi jestd
pred zahajenim Skolni dochazky. Zahrneme informace o tom, jak se tyto sluzby déli, jakou

formu podpory nabizeji a pro jakou vékovou skupinu déti jsou urcené.

5.1 Vzdélavani neslysicich v Ceské republice

Jiz pred zah4jenim Skolni dochazky mohou rodi¢e neslysicich déti vyuZit sluzeb rané péée.*
Tato socidlni sluzba se zaméfuje na podporu rodin s neslySicim ditétem od diagnostiky
sluchového postiZzeni aZ do véku maximalné 7 let. Cilem je vytvofit takové prostiedi, ve
kterém je podporovan rozvoj ditéte a jeho socidlni zalenéni. SluZzba probiha terénni
1 ambulantni formou a spolupracuje s dal§imi odborniky, jako je naptiklad logoped nebo

fyzioterapeut (Hadkova, 2016).

Preprimarni vzdélavani neslySicich je moZné realizovat v matetskych Skolach hlavniho
vzdélavaciho proudu nebo v matefskych Skolach specidlnich. V matetskych Skolach
hlavniho proudu je snaha vytvofit vhodné prostiedi pro déti se sluchovym postiZzenim, které
odpovida pozadavkim inkluzivniho vzdélavani. Ve specialnich matetskych skolach se déti
u¢i komunikovat v ¢eském jazyce nebo ve znakovém jazyce podle toho, ktery z ptistupti
dana $kola upfednostiiuje. Zakiim je zajisténa také individualni logopedicka péce (ILP)

(Hadkova, 2016).

Primarni vzdélavani je realizovano obdobné¢, tedy v zdkladnich Skoldch hlavniho proudu,
nebo v zdkladnich Skolach specidlnich. Zakladni Skoly hlavniho vzdélavaciho proudu

spolupracuji s SPC. Zakim je podle potieby zajiiténa podpora v rtiznych stupnich

32 Spolecnost pro ranou péci, z.s. [online]. 2022 [cit. 2022-04-01]. Dostupné z: https://www.ranapece.cz/pro-
rodice/co-je-rana-pece/
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podpirnych opatieni. Pfikladem mize byt pfid€leni asistenta pedagoga. Zakladni skoly pro
sluchové postiZené jsou rozmistény riizné po republice, nékolik $kol je v Praze (napft. ZS
Jetna, ZS Hole¢kova), dalsi jsou v Brn€, Hradci Kralové, Olomouci a dalSich méstech.
Kazda skola si vybira komunikaéni piistup auditivné-oralni, bilingvalni nebo pfistup
vyuzivajici prvky totdlni komunikace. Vybér pistupu je rozhodnutim feditele $koly. Skolni
dochazka muze byt v prvnim nebo druhém ro¢niku prodlouzena o 1 rok a ucivo se tak rozlozi

(Hadkova, 2016).

Sekundarni vzdélavani je mozné absolvovat na gymnaziu pro sluchové postizené, nebo na
stiednich Skolach a stfednich odbornych ucilistich pro sluchové postizené. Mezi dostupné
obory se fadi napf. ty z oblasti gastronomie a stravovacich sluzeb, zahradnictvi, hotelnictvi
a turismu, podnikdni, informacnich technologii, dile zde najdeme obory truhléaiské,
krejcitské a v jednom piipad¢ také obor Asistent zubniho technika nebo Reprodukéni grafik
pro média. V piipad¢ maturitnich zkousek mohou Zaci pozédat o modifikace formy zkousky

na zéklad¢ doporuceni z PPP anebo SPC (Hadkova, 2016).

5.2 Vzdélavani neslySicich v Australii
Vzdélavani neslysicich v Australii je na rozdil od vzd&lavani neslysicich v Ceské republice
a na Novém Zélandu specifické tim, Ze se 1i$i podle toho, ve kterém australském staté nebo

teritoriu se rodina ditéte nachazi.

Jiz od chvile, kdy je ditéti po narozeni diagnostikovano sluchové postiZzeni, mohou rodice
vyuzit sluZeb rané intervence. Tu poskytuji vladni i nevladni organizace a jejich dostupnost
a forma se stejné jako vzdelavani lisi napfic jednotlivymi staty a teritorii. Sluzby se Casto
specializuji podle miry sluchového postizeni. Podpora je v mnoha pfipadech hrazena
z vladniho fondu Better Start for Children with Disability. Sluzby poskytuji podporu
rodi¢im jiZ od narozeni ditéte, organizuji individualni a skupinova sezeni, nebo zajist'uji
preprimarni vzdélavani. Je mozné také vyuzit specidln€¢ terapeutickych sluzeb

logopedickych, psychologickych a dalsich.??

3 Aussie  Deaf  Kids [online].  Australie,  ¢2022  [cit. = 2022-04-01].  Dostupné  z:
https://www.aussiedeafkids.org.au/
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Primarni a sekundarni vzdélavani pro neslysici je mozné realizovat ve ¢tyfech typech skol.
Zaprvé se jedna o Skoly hlavniho vzdélavaciho proudu, kde mize byt studentiim piidélen
Itinerant support teacher, tedy ucitel, ktery pracuje s vice zaki z riznych tiid podle potieby.
Druhym typem $kol jsou $koly hlavniho vzdélavaciho proudu se specidlnimi tfidami (tzv.
units). V nékterych Skoldch pak mohou byt studenti vzdélavani po celou dobu studia pouze
v téchto specialnich tfidach, v jinych Skolach probiha jen cast vyuky ve specialni tiidé¢
a zbytek vyuky je realizovan ve tiid¢€ bézné. Tretim typem jsou Skoly pro neslysici déti, které
standardn¢ vyucuji Auslan jako mateisky jazyk a anglictinu jako jazyk cizi. Poslednim
typem jsou specialni skoly pro neslysici déti, jez se zamétuji na neslysici, ktefi maji zaroven

dalsi znevyhodnéni nebo specifické poruchy uceni (Aussie Deaf Kids).

O individudlnich potfebach Zaka a jejich realizaci rozhoduje tym sloZeny z rodict, tfidniho
ucitele, ucitele pro neslysici, feditele Skoly a dalSich osob. Vysledkem je vyhotoveni tzv.

Learning Support Plan (neuvadi se pro n¢j zkratka) (Aussie Deaf Kids).

5.3 Vzdélavani neslySicich na Novém Zélandu

Rodic¢e s neslySicimi détmi na Novém Zélandu mohou vyhledat podporu jesté¢ pied
zahajenim $kolni dochazky. Tzv. Advisors on Deaf Children (AODC)* pracuji s détmi od
narozeni az do 3. ro¢niku Skolni dochazky. Kazdy poradce pracuje s rodinou a také celym
tymem specialistl, ktefi se zapojuji podle individualnich potieb ditéte. Spoluprace probiha
jak ve specialnich centrech a Skolach, tak v domécim prostedi a zaméfuje se predev§im na
komunikacéni a jazykovy rozvoj sohledem na vzdélavaci potireby ditéte (Ministry of

Education New Zealand).

Preprimarni vzdélavani neslySiciho ditéte 1ze realizovat dvéma zpisoby. Prvnim z nich je
dochézka zaka do matefské $koly hlavniho vzdélavaciho proudu. Skola pak spolupracuje
s poradcem pro neslySici déti, s neslySicim ucitelem (resource teacher-deaf), nebo
s pracovnikem pro podporu vzdélavani, ktefi poskytuji metodickou podporu ugiteli. Skola

miZze také vytvofit individualni vzdélavaci plan &i program podle potieb zaka.>

34 Cesky Poradci pro neslysici déti.
35 The Family Book: An introduction for the families and whanau of children diagnosed with a hearing loss.
Novy Zéland: Ministry of Education, 2013. ISBN 978-0-478-38678-3.
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Vedle zatazeni zéka do matefské Skoly hlavniho vzdélavaciho proudu mohou rodice zvolit
moznost preprimarniho vzdélavani ve specialnich institucich. Na Novém Zélandu jsou
3 instituce poskytujici predskolni vzdélavani pro neslySici déti, z nichz dvé plisobi ve mésté
Auckland a jedna ve mésté Christchurch (The Family Book: An introduction for the families

and whanau of children diagnosed with a hearing loss, 2013).

Primarni a sekundarni vzdélavani mize byt realizovano taktéz vice zpiisoby. Jednim z nich
je opét zarazeni ditéte do Skol hlavniho vzdélavaciho proudu, jez jsou metodicky
podporovany riznymi profesiondly jako napf. jiz zminénym poradcem pro neslySici déti
nebo neslysicim ucitelem. Druhou moznosti je zapsat zadka do Skoly hlavniho vzdélavaciho
proudu, jez ziizuje specialni tiidu. Tfidam uréenych vyhradné neslySicim détem se fiké Deaf
Units. Zaci se v nich vzdélavaji s neslysicim ucitelem, ale ¢ast dne mohou travit i v b&znych
ttidach a diky tomu navazuji kontakty s neslySicimi 1 slySicimi spoluzéky. Deaf Units jsou
zfizovany pii Skolach ve méstech Auckland, Christchurch, Palmerston North a Wellington.
Tteti moznosti je vzdélavani ve skolach pro vzdélavani neslySicich. Vlada financuje dvé
Skoly, The van Asch Deaf Education Centre v Christchurch a Kelston Deaf Education Centre
v Aucklandu. Ob& Skoly vychazeji z narodniho kurikula pro vzdélavani a zaméstnavaji
neslySici ucitele. Béhem vzdélavani muze byt zdkovi poskytnuta podpora v podobé
individudlniho vzdélavaciho planu, jenz ma na Novém Zélandu 3 mozné formy — Individual
Development Plan (IDP), Family Service Plan (FSP) a Individual Education Plan (IEP).
Posledni jmenovany je obdobou ¢eského Individualniho vzdélavaciho planu (The Family
Book: An introduction for the families and whanau of children diagnosed with a hearing

loss, 2013).

5.4 Zavérefna komparace soucasného vzdélavani neslySicich

Jak vyplyva z vySe uvedeného popisu, mizeme ve vzdélavani neslySicich ve vSech tfech
zemich nalézt mnoho shodnych ryst. Predev§im se jedna o rozdé€leni S§kol, jeZ mohou
neslySici studovat, na Skoly hlavniho vzdé€lavaciho proudu a Skoly specidlni. Stejné tak
1 podpora nabizend v danych Skolach je realizovand velmi podobng. Pro Ziky jsou
vypracovavany individudlni studijni plany, Skoly jsou metodicky podporovany ze strany
poradenskych center stojicich mimo né a do rozhodovani jsou zapojovani rodice, ulitelé

1 feditelé. Rana intervence a podpora béhem studia taktéz neni vyrazné€ odlisna a ve vSech
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statech probiha podobné. Podpora se tyka stejnych oblasti a ztizovateli jsou soukromé i statni
organizace. Pouze specifické zaméfeni organizaci se 1i8i (a to i region od regionu). Nekteré
organizace v Australii a na Novém Z¢landu se zamétuji jen na urcité druhy postizeni, ¢i
dokonce pouze na nekteré druhy sluchového postizeni. Stejné tak tyto dva staty nemaji
jednotny koncept rané péée, ktery miizeme najit v Ceské republice, ale kazda organizace si

sama urcuje formu a rozsah podpory a komu ma byt urcena.

Rozdily jsme odhalili napf. u specialnich $kol a jejich déleni. V Ceské republice jsou
specialni zdkladni a stiedni Skoly vétSinou urceny vSem zakiim se sluchovym postiZzenim,
zatimco v Australii a na Novém Zélandu jsou zfizovany specialni skoly uréené vyhradné pro
neslysici zaky. V Australii se nckteré specialni Skoly pro neslySici navic zamétuji na
neslysici zaky se specifickymi poruchami uc¢eni nebo dal$imi druhy znevyhodnéni.
Sekundarni vzdélavani funguje velmi odlisné predeviim v Ceské republice, kde jsou stiedni
Skoly jiz odborné specializované. Naopak v Australii a na Novém Zélandu jsou stiedni Skoly
zamétené obecné bez odborné specializace.

Australsky pfistup ke vzdelavani neslySicich je déle specificky v tom, ze vSechny staty
a teritoria jsou do jisté miry autonomni pii rozhodovani o formé vzdélavani a podplrnych

sluzeb.
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6 Vysoké Skoly umoziujici studium znakového jazyka

Do této kapitoly jsme se pokusili zahrnout vSechny vysoké §koly*®, jez umoziuji studium
znakového jazyka v danych zemich. Budeme se zamétovat na popis jednotlivych studijnich
obort®’ a povinnych a povinné volitelnych kurzi, které jsou soudasti studijniho planu. Cast
obort se sklada z nepomérné vétsSiho mnozstvi predmétt nez zbylé obory. Cilem prace neni
obsahnout informace o vSech kurzech, a z toho divodu budeme shrnovat informace pouze
o n¢kterych z nich podle pfedem formulovanych kritérii. Tato kritéria miZzeme shrnout tak,
ze popisované kurzy musi byt zaméfeny na znakové jazyky a studium jejich jazykovych
rovin, na kulturu neslySicich a jeji historii, nebo na tlumoceni a ptekladatelstvi znakovych
jazykl. Dale budeme zahrnovat také kurzy zamétfené na obecnou jazykovédu, pokud se na
nich zakladaji dalsi kurzy jiz specifikované pro znakovy jazyk. Naopak nebudeme zahrnout
kurzy tykajici se obecné translatologie a dal$i kurzy orientované na sociologii a jiné
spoleenskovédni discipliny. Vyjimkou jsou kurzy zaméfené pouze na tlumoceni
a prekladatelstvi, jejichZ obsah neni determinovan konkrétnim jazykem, jelikoZ jsou soucasti
obecné zamétenych obort. Jak jsme jiz v uvodu informovali, tato vyjimka se tyka RMIT

University v Australii, kterou nechceme v nasi praci opomenout.

Jak jiz bylo zminéno v kapitole 2, vysoké Skoly poskytuji vzdélani podle narodniho
kvalifikacniho ramce, v némz kazdy stat urCuje kvalifikace podle jinych kritérii. U kazdého
z nasledujicich studijnich obord bude uveden 1 nazev kvalifikace, které student
absolvovanim daného oboru dosahuje (ndzev je €asto zahrnut pfimo v ndzvu studijniho

oboru).

Nedilnou soucasti studia jsou i podplrné sluzby pro studenty, proto popiSeme dostupnost
sluzeb na jednotlivych univerzitach, kdy vzdy uvedeme jak sluzby urcené pro studenty

s riznym znevyhodnénim, tak vSeobecné sluzby urcené vSem studentiim.

Vsechny informace o studijnich oborech a kurzech budeme cerpat z webovych stranek skol

a ze studijnich informacnich systémt, jez obsahuji sylaby kurza.

36V této praci pouzivame pojmy univerzita a vysoka $kola jako synonymum.
37V této praci pouzivame pojmy obor a program jako synonymum.
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6.1 Ceské vysoké $koly umoziiujici studium znakového jazyka

V Ceské republice je mozné studovat obory zaméfené na znakovy jazyk na dvou
univerzitach — Univerzité Karlové v Praze a Masarykové univerzit¢ v Brné. Pro potieby
ucelen¢ho kontextu studia je nutné zminit, ze existuje také Vyssi odborné Skola v Hradci

Kralové®® zastfesujici obor Tlumoénictvi ¢eského znakového jazyka.>

6.1.1 Univerzita Karlova

Univerzita Karlova, zalozena roku 1348, je nejvétsi Ceskou vetfejnou univerzitou. V tomto
akademickém roce na ni studuje pies 46 000 studentl. Studium je realizovano na 17
fakultach, z nichz 14 sidli v Praze. I pfesto, Ze univerzita disponuje n¢kolika kampusy, je
vétSina prazskych fakultnich budov rozmisténa v riiznych ¢astech mésta. Univerzita nabizi

obory spole¢enskovédni, humanitni, ekonomické, technické, pedagogické a zdravotnické.*°

Studium znakového jazyka

Ustav jazykli a komunikace neslysicich na Filozofické fakulté nabizi obor Jazyky
a komunikace neslyS$icich. Jedna se o tiilety bakalarsky program, jenz je mozné studovat
pouze v prezen¢ni formé. Program je dotovan 180 kredity. Kurzy se déli na povinné, povinné
volitelné (PV) a volitelné. Studenti si v pribehu studia zapisuji jeden ze studijnich modula,

z néhoz absolvuji vSechny predméty (UK).

Jednim z povinnych kurzi je Uvod do lingvistiky znakovych jazykd, ktery je uréeny pro
studenty prvniho ro¢niku. Kurz se zaméfuje na podani informaci o specifickych rysech
znakovych jazykl a jejich porovnani s mluvenymi jazyky. Pfitom se orientuje na hledisko
lingvistické, sociolingvistické, psycholingvistické i neurolingvistické. DalSimi tématy jsou
verbalni a nonverbalni komunikace, vyvoj ¢eského znakového jazyka a jinych svétovych

znakovych jazykt a jejich vyzkum.*!

Dal8im predmétem, ktery studenti absolvuji hned v prvnim ro¢niku, je Sluch a hluchota.

., Cilem je uvest studenty do celé Sire problematiky sluchovych vad, jejich diagnostiky

38 Jelikoz se studium VOS tizce vaze na univerzitni studium a miize byt univerzitou &aste¢nd uznano, nechceme
informaci o existenci této VOS opomenout.

39 Vy$si odbornd Skola, Stiedni Skola, Zdakladni Skola a Mateiskd Skola Hradec Krdlové [online]. [cit. 2022-
03-29]. Dostupné z: https://neslhk.com/

40 Univerzita Karlova [online]. ¢2022 [cit. 2022-04-01]. Dostupné z: https://cuni.cz/UK-1.html

4 Informacni systém UK [online]. Univerzita Karlova [cit. 2022-04-03]. Dostupné z: https://is.cuni.cz/studium/
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a kompenzace (nahlizeni na tuto problematiku z riznych perspektiv, zejména vsak
z prespektivy medicinské). “ (SIS UK). Probiranymi tématy jsou napt. anatomie sluchového
organu, typy sluchovych vad a jejich pfi¢iny, kompenzacni pomicky a sluchadla

a kochlearni implantaty (SIS UK).

Komunita, kultura a historie neslysicich je kurz vyucovany v prvnim ro¢niku. Jeho néaplni je
vyklad o komunité neslySicich a jejich vztazich se subjekty mimo komunitu. Soucasti
probiranych témat je i pojmoslovi, jako napt. deathood** nebo audismus*’. Déle je kladen
diraz na historické souvislosti komunity, zaméstnavani a plisobeni organizaci pro osoby se
sluchovym postizenim. Dané problematika se orientuje jak na ¢eskou, tak na zahranic¢ni
praxi. VSechna zminéna odvétvi jsou vykladana taktéz v souvislosti s komunitou NeslySicich

(SIS UK).

Kurz Vzdélavani a neslysici 1 a na né&j navazujici kurz Vzdélavani a neslysici 2 propojuje
teorii s praxi. Studenti jsou seznameni se soucasnou situaci vzdélavani neslysicich v Ceské
republice. Béhem studia probihaji dvé exkurze do Skol pro sluchové postizené, jez jsou
zakonceny reflexi. Mezi vybrané Skoly patii Skoly matetské, zdkladni 1 stfedni. Vedle
organizacni struktury a prib¢hu vzdélavani se kurz zaméfuje také na poradenské sluzby,
ranou péci a dals$i moznosti podplrnych opatieni. Jednim z tematickych okruhi je historie

vzdélavani neslysicich v Ceské republice a v zahraniéi (SIS UK).

Profesn¢ zaméfenym kurzem je kurz Zéklady tlumoceni a ptekladu pro neslySici, jez
poskytuje posluchatiim zékladni znalosti z dané problematiky. Uvodem jsou studenti
seznameni s obecnymi poznatky o tlumoceni a ptekladu, poté se zamétuji na souvislosti se
znakovymi jazyky. Ziskané znalosti jsou nésledné aplikovany pii praci s jednojazyénym
textem. Mimo jiné se mezi hlavnimi tématy kurzu objevuje porovnani tlumoceni a piekladu

mluvenych a znakovych jazyki (SIS UK).

Kurz Struktura a fungovani znakovych jazykill je zaméten na vnitini lingvistiku znakovych

jazyka, kdy jsou zdlraziiovany jazykové roviny foneticka, fonologicka, gramaticka

42 Dr. Paddy Ladd definuje slovo deafthood jako moZnost popsat okolnosti Zivota neslysicich bez medicinského
aspektu, diskriminace a utlaku (LADD, Paddy, (2003). In: Deafhood Foundation [online]. ¢2022 [cit. 2022-
04-17]. Dostupné z: https://www.deafthood.org/).

43 Audismus je oznaceni pro diskriminaci nesly8icich kvilli jejich sluchovému postiZeni. (Ruce [online]. c2004-
2021 [cit. 2022-04-17]. Dostupné z: http://ruce.cz/).
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a lexikélni. Néplni kurzu je, stejné jako u vySe zminénych kurzl, nahliZzeni na rozdily

znakovych a mluvenych jazyki, v tomto piipadé predevsim Cestiny (SIS UK).

Ve druhém rocniku absolvuji posluchac¢i kurz Fonetika a fonologie znakovych jazyku.
Uvodem se kurz zaméfuje na vyklad zakladni terminologii spojenou s fonetikou a fonologii
znakovych jazyki. Vedle toho pokryva Sirokou Skélu témat, ke kterym se fadi jak typologie
znakll a artikulace v€etné manualni artikulace, tak historicky vyvoj forem jednotlivych

znakd. V neposledni fadé se kurz vénuje metodam fonologické analyzy** (SIS UK).

Kurz Gramatika znakovych jazykll se zaméfuje na , zdkladni charakteristické rysy
gramatiky znakovych jazyku (se zietelem k znakovemu jazyku ceskému), a to i ve srovndni

s gramatikou (typologicky rozlisenych) jazykit mluvenych* (SIS UK). Probirana témata jsou

t45 t46

rozvijena napiiklad v rdmci roviny linearnost™ a simultdnnost™, manudlni a nemanudlni
nosice, vypovéd a znakosled ve znakovych jazycich. Z morfologické roviny jsou

akcentovana z4jmena a slovesa, jejich flexe a vyjadiovani ¢asu (SIS UK).

Dalsi kurz byl zatazen spiSe pro svij jedineény stied z4jmu (jiné obory, zejména pak
v Austrélii a na Novém Zélandu, se dané problematice nevénuji v takové mife, minimalné
ne natolik, aby byly pro tuto problematiku zalozeny oddélené kurzy). Kurz nese ndzev Psana
ceStina ceskych neslySicich a zabyva se gramotnosti neslysicich ve smyslu jejich znalosti
Ceského jazyka z hlediska percepce i produkce se zaméfenim na psanou formu jazyka (SIS

UK).

Zaznam znakl znakovych jazyki je kurz zabyvajici se problematikou zdznamu znak jak ze
synchronniho, tak z diachronniho hlediska. Dtraz je kladen zejména na notacni systém se
zahrnutim vSech symboll véetné téch pro notaci mista artikulace nebo pohybu, konkrétné

pak na notacni systém ceského znakového jazyka podle riznych autord. Studenti se uci

# Fonologicka analyza spo¢iva v segmentaci promluvového fetézce na fony podle jejich funkce (NESC).

4 Line4rnost mizeme definovat jako takovou vlastnost jazyka, ktera fadi sdélované informace do jisté linearni
posloupnosti, v ndvaznosti na to mohou jazyky tvofit mimo jiné slovosled pevny, nebo v piipadé ceského
jazyka slovosled volny (NESC).

46 Simultannost znamena soubé&znost. V piipadé znakového jazyka je simultdnnost takova organizace jazyka,
ktera vyuziva prostor na zakladé dvojiho typu nosict vyznamu, mezi néZ se fadi manualni a nemanualni nosice.
Manualni nosi¢e zahrnuji pozice, tvary a pohyby rukou, nemanualni pak mimiku, pozice a pohyby hlavy
a trupu (NESC).
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rozeznat ruzné¢ formy zdznamu znakil v textu a nasledné jsou schopni dané poznatky

aplikovat pfi tvorbé textu vlastniho (SIS UK).

Kurz Lexikologie znakovych jazykli navazuje na studentovi znalosti o lingvistickych
rovinéch jazyka a prohlubuje je. Zdlrazinovany jsou specifické charakteristiky slovni zdsoby
znakovych jazyktl sdirazem na Gesky znakovy jazyk. Uvodni vyklad se zabyva
pojmoslovim, vedle roviny lexikalni také pojmoslovim morfologickym. Soucésti sylabu jsou

dale napftiklad slovni druhy, slovotvorba a propria a apelativa (SIS UK).

Kurz Historie a soucasnost lexikografie znakovych jazyk se vénuje synchronni a diachronni
lexikografii. Zprvu je diraz kladen na zakladni poznatky o obecné lexikografii s naslednou
navaznosti na lexikografii znakovych jazykt a ceského znakového jazyka. Soucasti kurzu je
analyza soucasnych slovniki ¢eského znakového jazyka v riznych typech nosict — knihy,

videokazety, CD-ROM a internetové databéze (SIS UK).

Vyuka nasledujicich pfedméta je rozdélena na Sest moduld, jez sdruzuji povinng volitelné
predméty do tematickych okruhtl a mezi néz nalezi Modul 1: Cesky znakovy jazyk, Modul 2:
Doplitkova &estina, Modul 3: Cesky znakovy jazyk pro tlumoéniky, Modul 4: Lingvistika
znakovych jazyki, Modul 5: Vzdélavani neslysicich a Modul 6: Tlumoceni a pteklad: ¢eStina —
¢esky znakovy jazyk (SIS UK).

V této praci bude nejvice prostoru vénovano tém modulim, jez spliuji kritéria uvedena
v uvodu kapitoly, tedy jsou naptiklad zaméteny na jazykové roviny znakového ¢i znakovych
jazykt. Ackoliv se i Modul 4: Lingvistika znakovych jazyki dotykd témat obecné
lingvistiky, jeho hlavnim z4ymem je metodologie vyzkumu a prace s korpusy. Z tohoto
divodu vyclenime informace pouze o téch kurzech, jez odpovidaji zvolenym kritériim (SIS

UK).

Studenti si povinné voli jeden ze studijnich moduli, kterému se vénuji po celou dobu studia.
Zapsat se na vice nez jeden modul je volitelné. Nekteré moduly spolu tizce souvisi, naptiklad

modul 2 a 6, a proto je doporuceno je studovat soucasné (viz nize) (SIS UK).

Modul 1: Cesky znakovy jazyk déli studium do Sesti navazujicich kurzil poéinaje kurzem Cesky
znakovy jazyk 1 a konée kurzem Cesky znakovy jazyk VI. Modul je uréeny pro rodilé mluvéi
Ceského jazyka, kteti se chtéji vénovat studiu ceského znakového jazyka jako ciziho jazyka. Prvni
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kurz nepredpoklada predchozi znalost CZJ a cili na osvojeni zakladni gramatiky a schopnost
komunikace o jednoduchych tématech. Nasledujici tii kurzy Cesky znakovy jazyk II, Il a IV shodné
uvadeji cil predmétu ,, podrobnéji se seznamit s problematikou komunikace Neslysicich,
Jjejich uzivani. Diiraz bude kladen na zvladnuti zpétné vazby, na osvojeni znakové zdasoby
a specifickych gramatickych rysit znakového jazyka souvisejicich s jeho simultannosti
a prostorovosti (nemanualni chovani, klasifikatory, specifikatory velikosti a tvaru, shodova
a prostorovd slovesa apod.) “ (SIS UK). Cesky znakovy jazyk V se hloubgji vénuje lexikalni
a gramatické roving. Studium se déli na dva hlavni sméry studia — jazykové a komunikacéni
jevy (kam se tadi naptiklad pokrocilejSich pouzivani nemanuélnich prostiedkl) a slovni
zasobu (dil¢imi tématy jsou naptiklad popis mésta, zemépisné a déjepisné pojmy a filmova
kultura). Cesky znakovy jazyk VI, tedy posledni kurz modulu, roziifuje slovni zasobu
o oblasti jako je cestovani, politika ¢i fitness a zivotni styl. Kurz zaroven prohlubuje
schopnost komunikace ve znakovém jazyce s vyuzitim vSech poznatkli ziskanych
pfedchozim studiem. Usp&nym dokonéenim tohoto modulu dosdhnou absolventi jazykové

tirovné B2 podle SERRJ*’ (SIS UK).

Modul 2: Cesky znakovy jazyk pro thumoéniky se sklada taktéZ ze Sesti kurzi, ma vsak oproti
ostatnim modultim specifické rozlozeni kurzti. Tento modul je primamé urcen studenttim, ktefi jsou
soudasné zapsani také do Modulu 6. Vyuka je zahjena kurzy Cesky znakovy jazyk I aII, jez jsou
vyucovany také v Modulu 1. Na né nésledné navazuji étyfi kurzy Cesky znakovy jazyk pro
tlumoéniky 1T, TV, V a VI. Cesky znakovy jazyk pro tlumoéniky Il tedy navazuje na Cesky znakovy
jazyk Il a ptinasi hlubsi vhled do problematiky lexikalni a gramatické roviny. Vedle jazykovych jevii
se zam¢etuje také na rozsifeni slovni zasoby, pfiCemz se dotykd riznych tematickych okruhd,

zejména jidla a vareni, domacnosti, oblec¢eni nebo vlastnosti osob, zvitat a véci (SIS UK).
Modul 3: Doplitkova ¢estina zahrnuje kurzy Doplitkova ¢estina I, I1, IT1, IV, V a V1. Tento modul je
urcen studentlim, ktefi jsou mluvéimi ¢eského znakového jazyka a Cestina je pro n€ cizim jazykem.

Cilem kurzu je rozvijet a upeviiovat znalosti ¢eského jazyka. Uvodni kurz Doplitkova &estina I

47 Spole¢ny evropsky referenéni ramec pro jazyky, anglicky Common European Framework of Reference for
Languages (CEFR) (Council of Europe [online]. ¢2022 [cit. 2022-02-10]. Dostupné z:
https://www.coe.int/en/web/portal’/home).
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predpoklada navaznost na znalosti Cestiny, jez student ziskal pred zahijenim vysokoskolského
studia. Prvni okruhy studia jsou zaméteny na oblast studia na vysoké Skole a s tim spojeny rozvoj
slovni zasoby, informace o syst¢ému vysokych $kol, pisemna komunikace s pedagogy apod.
Navazujici kurzy Dopliikova cestina IL II1, IV, V a VI rozdé€luji obsah uciva podle jazykovych rovin,
konkrétné na rovinu morfologickou, syntaktickou a stylistickou. V morfologické roviné se klade
diiraz na ohebné i neohebné slovni druhy, jejich uzivani a funkci a urovani gramatickych kategorii.
Velka cast vyuky se zaméiuje na sloveso jakozto zaklad ceské véty. V syntaktické roviné se vyklad
orientuyje na syntaktické vztahy ve vét¢ a Cesky slovosled. Posledni z kurzii se hloub&ji vénuje
problematice valencni a nevalen¢ni syntaxe. V ramci roviny stylistické cili vyklad na problematiku
funk¢nich styll, jez je navazujicim studiem dale rozvijena zejména u stylu administrativniho
a odborného. Usp&nym dokongenim tohoto modulu dosahnou absolventi jazykové tirovné B2

podle SERRIJ (SIS UK).

Z Modulu 4: Lingvistika znakovych jazyki*® jsme podle kritérii zvolili pouze jediny kurz, kterym je
Anotace a notace znakovych jazykt, a jehoz obsahem se budeme zabyvat, avsak jen okrajové,
jelikoz se jeho vystupy znacné shoduji s vystupy kurzu Zaznam znakd znakovych jazykt patiici do
skupiny povinnych ptedmétl. Rozdil mezi kurzy je piedev§im vtom, Ze Anotace a notace
znakovych jazykl se vénuje souasnym nota¢nim systémuiim, zatimco druhy zminény kurz se vénuje

jak synchronnimu, tak i diachronnimu pohledu na notaci znakovych jazyk (SIS UK).

Modul 5: Vzdélavani neslysicich se sklada ze 7 kurzh véetné pedagogické praxe. Kurz Neslysici déti
a jazykovy vyvoj se zabyva jazykovym vyvojem uZivatelli ceského znakového jazyka od narozeni
do ukonceni Skolni dochazky, zaroven se zaméfuje na porovnani vyvoje u déti neslysicich s détmi
slySicimi. Kurz Osvojovani a vyvoj prvniho jazyka, jazykové poruchy, se vénuje dané problematice
nejen zhlediska znakovych jazykli, ale pozornost klade pfedevSsim na vyklad o osvojovani
matefského jazyka obecné, tedy bez specifikace konkrétniho jazyka. Kurz Metody vzdélavani
neslysicich déti jako konsekvent pohledti na hluchotu svym obsahem navazuje na kurzy z povinného
bloku, naptiklad na kurz Vzdélavani neslysicich 1 a 2 nebo Komunita, kultura a historie neslysicich.

Kurz se zaméfuje na pochopeni rlznych piistupli ke vzdélavani neslySicich, z nichz mlizeme

48 Ac¢koliv je Modul 4: Lingvistika znakovych jazykii sou¢asti studijniho planu platného od akademického roku
2020/2021, jsou nékteré jeho kurzy oznaceny jako ,,nevyucovan“. U néekterych z téchto kurzi navic chybi
informace o obsahu vyuky (SIS UK).
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jmenovat zejména pristupy monolingvalni a bilingvalni a piistupy totalni komunikace*®. V rdmci
kurzu se studenti Ucastni exkurze do vybranych Skol pro zdky se sluchovym postizenim.
Komunikacni systémy neslysicich a alternativni a augmentativni komunikace je kurzem, jenz se
zaméiuje na teoretické 1 praktické sezndmeni s uvedenymi komunika¢nimi metodami a se systémy
jako jsou prstova abeceda, znakovana cestina apod. Nasledujici kurzy Vzdélavani jako systém:
Obecna didaktika a metodika, Jazykové vzdélavani neslySicich, NeslySici a gramotnost
a Pedagogicka praxe nejsou momentaln¢ vyucovany a v popisu piedméetu nemaji uvedeny obsah ani

vystupy vyuky (SIS UK).

Modul 6: Tlumoceni a preklad: ¢estina — Cesky znakovy jazyk zahrnuje celkem 9 kurza.
Uvodni kurzy Uvod do socialni prace, Zaklady teorie tlumo&eni a Tlumoénicka propedeutika
jsou zaméfeny na teoretické poznatky z obecné translatologie a socidlni prace v oblasti prace
s neslySicimi. Z kurzl, jez odpovidaji naSim kritériim miizeme zvolit kurz Techniky
tlumoceni a ptekladu pro neslysici, jenz se zaklada na praktickém uziti jiz nabytych znalostni
z predchozich kurzi. I v tomto modulu nalezneme kurzy, jez maji status ,,nevyucovan®,
ajejichz obsah neni uvefejnén v informaénim systému univerzity. Témito kurzy jsou
Zaklady teorie ptekladu, Ptekladatelska propedeutika, Tlumocnické laboratote, Praktické
tlumocnické a prekladatelské situace a dilemata a Tlumocnicka a prekladatelska praxe (SIS

UK).

Na Filozofické fakulté¢ je mozné pokracovat na navazujici magisterské studium s nazvem
Cestina v komunikaci neslySicich. Studium trva 2 roky a je realizovano pouze v prezen¢ni

form¢. Za studium je udé€lovano 120 kreditt (SIS UK).

Prvnim povinnym kurzem, jenz odpovida nasim kritériim, je Cesky znakovy jazyk a znakové
jazyky ve svété 1. Kurz se zamétuje na vyklad o specifickych rysech znakovych jazyki
v oblasti gramatiky a znakové zdsoby a komparaci znakovych jazykl ve svété s Ceskym
znakovym jazykem. Mimo jiné prezentuje nové vzniklé znakové jazyky. Studium je

zalozena na Cetb& a analyze odbornych texti. Navazujici kurz Cesky znakovy jazyk

4 Totalni komunikace je piistup ke komunikaci s osobami se sluchovym postizenim vyuzivajici vsech jejich
dostupnych forem, pficemz zahrnuje zejména mluvenou fe¢, znakovy jazyk, prstovou abecedu, odezirani,
mimiku, gestiku, ¢teni a psani a dalsi (Hadkova, 2016).
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a znakové jazyky ve svété Il se zabyva pragmatickymi a sociologickymi aspekty znakovych
jazykua. Kurz také predklada poznatky o danych rysech v cizich znakovych jazycich (SIS
UK).

Jazyky komunikace Ceskych neslySicich v kontrastu I. rozSifuje znalosti z bakalatského
studia. Cilem kurzu je podat vyklad o rozdilnych rysech cestiny a ¢eského znakového jazyka.
Stejna analyza je pak uplatiiovana i u dalSich znakovych jazykt a mluvenych jazyki v téze

zemi (SIS UK).
Studenti se nasledné voli jeden ze dvou modult.

Modul 1 se sklada ze &étyt kurza — Cesky znakovy jazyk — lektorska cvigeni I, IL, IIT a IV.
Kurz navazuje na jazykovou uroven ziskanou studiem bakalaiského oboru a dale rozviji
jazykové kompetence. Prvni z kurzii se zamétuje na gramatické jevy spadajici pfevazné do
lexikalniho a slovotvorného systému, ve slovni zdsobé jsou pak akcentovana témata jako
geografie, historie nebo zdravotnictvi. Studenti také pracuji s texty administrativnimi,
publicistickymi a popularné nau¢nymi. Druhy kurz zkouma v jazykové rovin€ napft. prostor
a simultdnnost, slovni zisobu obohacuje o historii a kulturu neslySicich a oblasti
psycholingvistiky, sociolingvistiky ¢i pedagogiky. Pfi préci s texty se zaméfuje napf. na
poezii nebo pisné. Tieti kurz se zamétuje na procvicovani slovesnych kategorii, dale také
ordlnich a mluvnich komponent. Slovni zdsoba je vybirdana z oblasti rGznych rovin
jazykovédy (syntax, morfologie), fyziky a matematiky. Prace stexty se zaméfuje na
pohadky, bajky, komiksy, povésti apod. Posledni kurz podavé vyklad o slovnich druzich
a slovosledu, slovni zasoba se orientuje na oblasti mezinarodnich znakovych systémd,
amerického znakového jazyka a déle oblasti lexikologie a stylistiky. Prace s textem se
zaklada predevsim na textech odbornych — referat a diskuze. Studenti by méli GspéSnym

absolvovanim vsech Ctyt kurzi dosahnout rovné B2+/C1 podle SERRJ (SIS UK).

Modul 2 je uréen mluvéim CZJ, kteii se uéi Sestinu jako cizi jazyk. Prvni kurz Doplitkova
ceStina — lektorska cviceni I rozSifuje studium jazykovych rovin. V morfologii klade kurz
diiraz na slovni druhy a sklofiovani mnozného ¢isla, v syntaxi se zabyva propojenim slovnich
druhli a vétnych ¢lend, valenci a slovosledem, v lexikologii je vyklad orientovan na
slovotvorné postupy, frazeologii a spisovnou a nespisovnou vrstvu jazyka. Ve stylistice je

vyklad opfen o opakovani zakladniho déleni styla a vlastni produkci texti. Velmi podobny

39


https://is.cuni.cz/studium/predmety/redir.php?id=e7f8a5a5a92116012c56ee20fd288630&tid=&redir=predmet&kod=ACN500205
https://is.cuni.cz/studium/predmety/redir.php?id=e7f8a5a5a92116012c56ee20fd288630&tid=&redir=predmet&kod=ACN500211

obsah kurzu je uveden i u Dopliikova Cestina — lektorska cviceni II. Morfologicka rovina se
vénuje problematickym oblastem, kam fadi slovesnou valenci a slovesné morfémy, trpny
rod ¢i zvratna slovesa. Syntakticka rovina se zabyva slovosledem a vztahy se stylistikou. Ve
stylistice je dlraz kladen na administrativni a odborny styl. Probirand témata lexikologie
jsou shodna s tématy prvniho kurzu. Tteti kurz Doplitkova Cestina — lektorska cviceni 11 se
v morfologické rovin€¢ zaméfuje na neohebné slovni druhy s diirazem na rozdil mezi
ptislovci a pfidavnymi jmény. Soucasti probiranych syntaktickych jevii jsou souvéti a druhy
vedlejSich vét. Lexikdlni rovina se zabyva stejnymi oblastmi jako ptedchozi kurzy, tj. napft.
frazeologii. Stylisticka rovina podava vyklad o odborném stylu a praci s bibliografickymi
udaji. Poledni kurz Doplitkova ¢estina — lektorska cviceni IV vychazi z individualnich potieb
studentli a podle toho upravuje obsah vyuky. Soucasti je procviCovani Cteni a psani
s porozuménim, lexikalni a gramatické roviny jazyka. Vyuka je soustiedéna predev§im na
opakovani. Studenti by méli uspé€Snym absolvovanim vsech ¢tyt kurzi dosahnout Grovné

B2+/C1 podle SERRJ (SIS UK).

Podpiirné sluzby pro studenty

Podptirné sluzby pro studenty zastituje na Univerzité¢ Karlové tzv. Centrum Karolina (dale
jen Centrum), jeZ se zaméfuje na podporu studentil se specialnimi potfebami, dale také na
studenty ekonomicky znevyhodnéné ¢i na studujici rodi¢e. Sluzby pro studenty se
specidlnimi potfebami jsou rozd€leny podle druhu postizeni studenta. V oblasti ur€ené pro
osoby se sluchovym postiZzenim je mozné nalézt podporu v riznych forméch, konkrétné se
jedna o tlumocnické a pirepisovatelské sluzby, zapisovatelské sluzby, asistence pfi studiu
anacvik studijnich strategii, vyuziti riznych pomucek, individudlni vyuku a casovou
kompenzaci (tj. navySeni ¢asové dotace) béhem kondni zkouSky. Centrum uvadi na svych
strankéach také seznam poskytovatelll funkéni diagnostiky, kterou poskytuji zaméstnanci ze
ctyt fakult UK, véetné Pedagogické a Filozofické fakulty. Na Filozofické fakulté je funkéni
diagnostika provadéna ptimo v ramci Ustavu jazyki a komunikace neslysicich. Studenti se
také mohou spojit s kontaktni osobou své fakulty. Jejich seznam je taktéz uveden na

webovych strankach Centra.*

S0 Centrum Karolina: UK Point [online]. Univerzita Karlova, ¢2022 [cit. 2022-04-01]. Dostupné z:
https://centrumcarolina.cuni.cz/CC-1.html
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Vedle univerzitnich sluZeb jsou poskytovany sluzby také ze strany samotného Ustavu jazykd
a komunikaci neslysicich pii Filozofické fakulté. Ustav spravuje vlastni webovou stranku
s nazvem NeslySici a nedoslychavi studenti na UK, také nazyvanou NaNUK, jez je urcena
studentlim 1 zaméstnanciim univerzity a uchazeciim o studium. Na webové strance je mozné
ziskat informace o dostupnych sluzbach a o moznostech vyuziti riznych technologii pfi
studiu. Soucasti obsahu je 1 sekce distancni vyuka, jez shrnuje vhodnou metodiku a typy pro

zajisténi bezproblémového fungovani v této formé vyuky.>!

6.1.2 Masarykova univerzita

Masarykova univerzita byla zalozena roku 1919. Prvni podnét na jeji zaloZeni podal Tomas
Garrigue Masaryk jiz roku 1891. Okolo 30 500 studentti studuje na celkem 10 fakultach, jez
sidli v riznych ¢astech Brna. Studium pokryvéa stejné jako v ptipadé Univerzity Karlovy

obory spole¢enskovédni, humanitni, ekonomické, technické, pedagogické a zdravotnické.>

Studium znakového jazyka

Filozoficka fakulta nabizi studium oboru Tlumocnictvi ¢eského znakového jazyka. Tento
obor 1ze stejn¢ jako obor na Univerzité¢ Karlové studovat pouze prezen¢né, neexistuje tedy
moznost kombinovaného studia. Studium je stejné tak dotovano 180 kredity. Masarykova
univerzita ovSem umoziiuje dany obor studovat v jednooborové i dvouoborové formé.
V ptipadé dvouoborového studia 1ze Tlumocnictvi ¢eského znakového jazyka kombinovat
s témé&f 60 obory z péti rliznych fakult, nejvice obord je z Filozofické fakulty a Fakulty
socialnich studii. Na Filozofické fakulté 1ze volit kromé& kombinace s lingvistickymi obory,
kam patii napiiklad obory Cesky jazyk a literatura, Anglicky jazyk a literatura ¢i Spanélsky
jazyk a literatura, také kombinace s humanitnimi obory, jako jsou Historie, Religionistika
nebo Muzeologie. Na ostatnich fakultich je mozné dany obor kombinovat i s obory
pedagogickymi, mezi n€z patii napt. Socialni pedagogika a volny Cas na Pedagogickeé
fakulté, s obory ekonomickymi, napt. Hospodarska politika na Ekonomicko-spravni fakulté,
dale sobory technickymi, napf. Informatika na Fakult¢ informatiky a s obory

spoleCenskovédnimi, napf. Politologie nebo Sociologie na Fakulté socidlnich studii.

SUNaNUK: Neslysici a nedoslychavi studenti na UK [online]. Ustav jazykdl a komunikace neslysicich,
Filozoficka fakulta, Univerzita Karlova, c2015 [cit. 2022-03-26]. Dostupné Z:
https://ujkn.ff.cuni.cz/cs/2020/09/29/nanuk-neslysici-a-nedoslychavi-studenti-na-uk/

52 Masarykova univerzita [online]. ¢2022 [cit. 2022-04-15]. Dostupné z: https://www.muni.cz/
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Tlumocnictvi Ceského znakového jazyka Ize v téchto kombinacich studovat jako obor maior
nebo minor (MUNI). V této praci se zaméfime na popis jednooborového studia, jelikoz
zahrnuje nejvice kurzi, a tudiz nebude zaddny dualezity kurz opomenut. Dodavame, ze podle
informaci o pfijimacim fizeni neni tento rok mozné podat pfihlasku ke studiu, tzn. ze obor

nebude pro nasledujici akademicky rok otevien.>

Soucasti studia je povinné splnéni spolecného univerzitniho zakladu, z néhoz musi studenti
splnit alespon jeden pfedmét Filozofie, dale kurz angli¢tiny na irovni minimaln¢ B2 a dale
jsou povinni ziskat minimalné 2 kredity z t€lesné vychovy. Oborové studium se déli na kurzy
povinné, povinné volitelné a na tzv. bloky, z nichz musi studenti splnit stanoveny pocet

kreditt (IS MUNI).

Povinny kurz Cesky znakovy jazyk I poskytuje studentim zakladni prehled gramatiky
znakového jazyka vcetné€ vykladu o nékterych slovnich druzich a syntaktické roviné jazyka.
Soucésti probiranych témat kurzu jsou i nemanudlni prostfedky jazyka. Navazujici kurz
Cesky znakovy jazyk II rozsifuje znalosti z gramatické roviny jazyka pomoci analyzy
videozdznamt s rodilymi mluvéimi CZJ a propojuje je se znalostmi zékladni slovni zasoby,
jejiz soucasti jsou témata rodina a osobni informace, ro¢ni obdobi, cestovani, prace, jidlo
anapoje a univerzita. Vramci gramatické roviny pak mizeme jmenovat vyklad
o pomocnych znacich pro shodu, nemanudlni komponenty pro velikost nebo napf.
simultanni aplikaci dvou jednoru¢nich znaki. Cesky znakovy jazyk III probiha stejnym
zpisobem jako predchazejici kurz, slovni zasoba je déle rozSifovana o témata mezilidské
vztahy, statni svatky, oslavy a vyznamné udalosti, Zivotni zazitky a Zivotni prostiedi.
Vystupem kurzu Cesky znakovy jazyk IV, jenz zaroveii zakon&uje Gtyi'semestralni studium
eského znakového jazyka, je aktivni ovladani gramatické roviny CZJ spolu se slovni

zasobou, kterd je obohacena o témata lidské télo, zdravi a nemoc a finance (IS MUNI).

Paralelni kurzy Jazykova cviceni I, 11, III a IV se zamétuji na vyklad a procvicovani slovni
zasoby a gramatiky, jez si studenti osvojili studiem kurzi Cesky znakovy jazyk I, II, Il a TV.
Jazykova cvi€eni vzdy reflektuji vychozi kurz, tedy Jazykova cviceni I vychazi z kurzu

Cesky znakovy jazyk I, Jazykova cviéeni Il z kurzu Cesky znakovy jazyk II atd.

53 Informacni systém Masarykovy univerzity [online]. Masarykova univerzita [cit. 2022-04-03]. Dostupné z:
https://is.muni.cz/
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U navazujicich kurz Jazykova cvi¢eni V a VI nejsou v informacnim systému uvedeny

zadné informace (IS MUNI).

Kurz Teorie komunikace a zaklady translatologie podava vSeobecny vyklad o tlumoc¢nické
a prekladatelské profesi. V kurzu je kladen daraz na roli mluvciho i pfijemce a jejich
postaveni v komunikaci. Obsah je rozdélen na n¢kolik témat, mezi nimiz mizeme nalézt
vyvoj tlumoceni a piekladu, etické aspekty vykonu tohoto povolani, legislativu upravujici
tlumocnictvi a prekladatelstvi a v neposledni fadé také informacni zdroje a lexikografii (IS

MUNI).

Uvod do studia jazyka je kurz orientujici se na zaklady jazykovédy véetné jejich obord
(syntax, morfologie, lexikologie aj.). Vyklad se mimo jiné zaméfuje také na diachronni

jazykovédu, typologii jazyki a etymologii samotného oboru (IS MUNI).

Kurz Obecnd fonetika a fonologie zaklada sviij vyklad na nékolika odvétvich, jimiz jsou
klasickd fonologie, harvardsky binarismus>*, klasickd generativni fonologie® a rysova

geometrie®®. P¥i vyuce neni opomenut vznik a vyvoj oboru fonologie (IS MUNI).

Kurz Fonologie znakovych jazykli se zaméfuje predeviim na inventa fonémt CZJ jako
pfirozeného jazyka. Oblastmi vykladu jsou tvar ruky, orientace, lokace, pohyb, nemanudlni
slozka, dvourucnost, fonologické procesy, ikoni¢nost a prozodie. Probirané jevy jsou

analyzovany pomoci videonahravek (IS MUNI).

Kurz Tlumoénické dovednosti I pfipravuje studenty na budouci tlumoceni mezi CZJ
a ¢eStinou, pfiCemZ se zaméfuje na aktivizaci slovni zdsoby, metody trénovani paméti,
analyzu textu a praci s chybami. Navazujici kurz Tlumocnické dovednosti II déle rozSituje
kompetence studentii v této oblasti. Soucasti obsahu kurzu je 1 vyklad o konsekutivnim

tlumoceni®’ (IS MUNI).

54 Harvardsky binarismus vymezuje soustavu opozic distinktivnich ryst vokél a konsonantti a zaklada se na
binarité téchto opozic. (DOCKALOVA, Lenka. Prazskd Skola a harvardsky binarismus. Brno, 2007.
Diplomova prace. Masarykova univerzita.).

35 Jedna se o popis zvukovych segmentil na zakladé rozdilu mezi rovinou fonetickou a fonologickou a jejich
vzdjemnymi vztahy (NESC).

56 Tato teorie se zaklad4 na hierarchickém uspotadani distinktivnich rysi, které graficky zaznamenava (NESC).
57 Konsekutivni tlumogenti je takovéa forma tlumodenti, kdy tlumoénik tlumo&i dany projev po &astech s uréitym
zpozdénim, napf. po vétach, po ukonceni Casti promluvy apod. Ma zaroven prostor si délat poznamky.
Vysledna informace mize byt tltumocena doslova, nebo mize byt zkracena pii zachovani dilezitych myslenek
sdéleni (CKTZJ).
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Morfonologie a obecna morfologie je kurz zaméteny na vyklad o zakladni morfologické
terminologii a morfologické (a morfonologické) alternaci. Soucésti sylabu jsou i vybrané

kapitoly ze slovotvorby (IS MUNI).

Morfologie znakovych jazyki je kurz orientujici se na zakladni terminologii morfologie CZJ
a specifika morfémi a fonémda a jejich funkci v tomto jazyce. Zaroven je kladen diraz na
porovnani gramatického systému CZJ a &estiny. Kurz se zaméfuje také na ndkteré

slovotvorné postupy — derivaci a kompozici (IS MUNI).

Vystupem kurzu Tlumodeni mezi Gestinou a CZJ 1 je schopnost tlumogit a piekladat
jednoduché vétné konstrukce. Studenti si nejdiive osvojuji tlumoceni oznamovacich vét
a nasledné vét tazacich, pfi¢emz se jako prvni zaméfuji na tlumodeni z &estiny do CZJ,
a teprve poté z CZJ do &estiny. Kurz Tlumodeni mezi estinou a CZJ I umoziuje studentiim

vvvvvv

stiidani roli v tlumoceni a ptrekladu (IS MUNI).

Kurz Syntax znakovych jazykl navazujici na kurz Morfologie znakovych jazyka podava
vyklad o syntaktické rovin€ znakovych jazykli a porovnava tuto rovinu s jazyky mluvenymi.

Do obsahu kurzu se tadi napt. slovosled ¢i slovesna shoda (IS MUNI).

Odborné praxe 1 uklada studentim vykonavat souvislou praxi v riznych zafizenich (jez
studijni systém bliZze nespecifikuje). Studenti si vedou denik praxe a néasledné se ucastni
zaveérené reflexe. Cilem kurzu je umozZnit studentim vyuziti praktickych dovednosti
z vyuky a pfibliZeni moZnosti budouciho uplatnéni. Navazujici kurzy Odborna praxe 2 a 3

jsou take soucasti studijniho planu jako povinné pfedmeéty, informacni studijni systém k nim

Stejné tak povinny kurz Lexikologie a lexikografie znakovych jazyk nema ve studijnim
informa¢nim systému vlozeny sylabus pfedmétu, tudiz nemizeme popsat jeho obsah (IS

MUNI).

Kurz Formélni sémantika se zaméfuje na vyklad o vyznamu textu na urovni slov, vét
a vyssSich celkill s diirazem na pochopeni rozdilu mezi sémantickou a pragmatickou rovinou

(IS MUNI).
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Introduction to Czech Syntax je kurz vyu¢ovany v anglicting, ktery podava piehled zakladni
terminologie anglické a Ceské syntaxe. Zaroven se zameétuje na zakladni syntaktickou
analyzu. Predpokladem pro uspé$né splnéni kurzu je jiz piedchozi znalost anglictiny

a znalost gramatickych pojmu jako jsou napt. slovesa ¢i ptislovce (IS MUNI).

Podpiirné sluzby pro studenty

Podptrné sluzby pro studenty déli Masarykova univerzita do nékolika oblasti. Jednak se
jednd o celouniverzitni poradenstvi realizované skrze Poradenské centrum, jednak
o poradenstvi na Grovni fakult, z néhoZ mizeme vyzdvihnout zejména tzv. fakultni poradce,
kteti zastupuji Poradenské centrum. Univerzitni poradenstvi déale nabizi psychologické
a kariérni poradenstvi. Psychologické poradenstvi se zamétuje na studenty, ktefi citi potize
v souvislosti se studiem, anebo prochazi narocnou zivotni situaci. Aktualné se
psychologické péce zabyva 1 podporou studentli zasazenych situaci na Ukrajiné. Kariérni
centrum zajist'uje kromé individudlniho poradenstvi také potfadani workshopii a podobnych

aktivit pro setkavani zaméstnavatelil a studenti (MUNI).

Sluzbou zaméfenou vyhradné na studenty se specidlnimi vzdélavacimi potifebami je
stiedisko Teiresids neboli Stredisko pro pomoc studentiim se specifickymi naroky. Podpora
je urcena studentlim s riiznymi druhy postiZeni v€etné sluchového postizeni. Studenti mohou
vyuzit studijniho poradenstvi a technické podpory. Dale jsou poskytovany tlumocnické
a piepisovatelské sluzby uréené mluvéim CZJ. Studenti (i uéitelé) maji konkrétné narok na
, tlumoceni ¢i vizualizaci mluveného jazyka“.’® Tyto sluzby se vztahuji na ¢esky znakovy
jazyk, znakovanou cestinu a vizualizovanou ¢estinu. Na webovych strankéch je také seznam

studijnich poradcti, na které se mohou studenti v ptipadé potteby obratit (Teiresias).

6.2 Australské vysoké Skoly umoziujici studium znakového jazyka

V Australii jsme nalezli celkem 5 vysokych skol, které maji akreditaci pro vyuku znakového
jazyka. Univerzity sidli pfevazné€ ve méstech Melbourne (stat Victoria), Sydney a Newcastle
(ob¢ ve staté New South Wales). Studenti maji vice moznosti studia. Mohou si australsky

znakovy jazyk zapsat jako cely obor, ptipadné jako volitelny ¢i povinné volitelny predmét.

58 Teiresids: Stredisko pro pomoc studentiim se specifickymi ndroky [online]. Masarykova univerzita, c2000-
2018 [cit. 2022-04-02]. Dostupné z: https://www.teiresias.muni.cz/

45


https://www.teiresias.muni.cz/

6.2.1 La Trobe University

Univerzita La Trobe byla zaloZena roku 1967 ve staté Victoria. K dneSnimu dni studuje na
univerzit¢ vice nez 36 000 studentd. Mezi hlavni sidla univerzity patfi kampusy v Melbourne
a Sydney, vedle nich ma univerzita také regionalni kampusy. Vyuka probihé na 12 fakultach,
které  pokryvaji  spektrum  obori  zdravotnickych, technickych, humanitnich

i spole¢enskovédnich.>

Studium znakového jazyka

School of Humanitites and Social sciences se d€li na 4 katedry (departments). Department
of Languages and Cultures nabizi studium jazyki, jednim z nich je také Australsky znakovy
jazyk (Auslan). Jedna se o jediny jazyk, ktery lze studovat pouze jako obor minor®® a studenti
si jej proto mohou zapsat pouze vedle hlavnich maior oboridi, mezi které se tadi napf.
Bachelor of Arts (bakalaf uméni), Bachelor of Languages and Linguistics (bakalaf jazykt
a lingvistiky) nebo Bachelor of Health Sciences (bakalar zdravotnickych véd). Za celé tiileté
bakalaiské studium musi studenti splnit kurzy za 360 kreditd. Studium minor oboru Auslan
je dotovano 60 kredity a probiha ve dvou trovnich po 30 kreditech. Kazda uroven se pak
déli na dva kurzy po 15 kreditech. Prvni Groven se sklada z kurzi Australian Sign Language
1A a Australian Sign Language 1B. Navazujici druhd Groven oboru je realizovana kurzy

Australian Sign Language 2A a Australian Sign Language 2B (La Trobe University).

Australian Sign Language 1A se zaméfuje na zvladnuti zakladi Auslanu v rozsahu
gramatiky a slovni zasoby na Urovni zacate¢nik. Dal§imi tématy jsou porovnani Auslanu
a angliCtiny a jejich rozdilli, pochopeni kulturniho a socidlni kontextu Auslanu a anglictiny.
Absolventi tohoto kurzu by méli byt schopni identifikovat zakladni slovni zasobu

a gramatiku Auslanu a vyuzit tyto znalosti v praxi (La Trobe University).

Australian Sign Language 1B cili na upevnéni slovni zdsoby a gramatiky na Urovni

zacate¢nik, zaroven navazuje studiem na urovni stfedné pokrocily a dopliiuje hlubsi znalosti

9 La Trobe University [online]. [cit. 2022-01-25]. 2022 Dostupné z: https://www latrobe.edu.au/

0 Pojem minor zn4 i Cesky vzdélavaci systém. V piipadé dvouoborového studia mohou studenti studovat dva
obory na stejné tirovni, nebo dva obory, kdy je jeden z oborti zvolen jako obor hlavni (maior) a druhy jako
obor vedlejsi (minor) (UK).
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pro porovnani Auslanu a anglitiny s dirazem na gramatiku a slovni zasobu (La Trobe

University).

Australian Sign Language 2A se orientuje na zvladnuti pokrocilé slovni zasoby a gramatiky
Auslanu a porovnani s anglictinou na stejné Grovni. Na rozdil od kurzli prvni Grovné se
zabyva také formalnim a neformélnim rejstiikem a formam diskurzu v Auslanu i anglicting

(La Trobe University).

Australian Sign Language 2B navazuje na predeslé kurzy studiem gramatiky a slovni zdsoby
na urovni stfedné pokrocCily a pokroCily a na upevnéni studentovy schopnosti vlastni

produkce stiedné pokrocilych vétnych konstrukci v daném jazyce (La Trobe University).

Podpiirné sluzby pro studenty

Univerzita nabizi rizné podptrné sluzby pro studenty, mezi nimiz lze nalézt i podporu pro
osoby se znevyhodnénim. Mezi dané sluzby nalezi i ty, jez se zamétuji vyhradné€ na tyto
studenty. Nazyvaji se AccessAbility and Inclusion a nabizeji svou pomoc nejen studentim
s raznymi druhy postizeni, ale také s riznymi zdravotnimi omezenimi. Podpora probiha
predevsim v oblasti ndpomoci s organizovanim studia, zprostiedkovani moznosti plnéni
pfedmétu alternativni formou a poskytovani informaci o technologické podpofe. Sluzba také
v piipad¢ potfeby poméha najit studentiim jiné¢ vhodné poradenstvi v rdmci univerzity (La

Trobe University).

Dalsi sluzbou, kterou univerzita poskytuje, je poradenstvi (vcetné psychologického
poradenstvi), které je otevieno vSem studentiim, tedy i studentliim se znevyhodnénim. Na
univerzité je realizovana také podpora mezi studenty, jeZ spad4 do programu Peer Learning
Advisors. Jednd se o sdruzeni studenttl, ktetfi absolvovali specidlni Skoleni a jsou ochotni
pomahat jinym studentim. Poskytovana pomoc cili zejména na planovani studia a dil¢ich
ukold, ovladnuti time managementu a pomoc pfi pfizpisobovani se studentskému Zivotu.
V neposledni fad€ nabizi univerzita moznost vyuzit Student Advising. Jedna se tym mentorti
mimo studentské fady, jehoz hlavni €innosti je poskytnout studentiim potfebnou pomoc
spojenou s prechodem na vysokou Skolu, stanovenim kariérnich cila a tvorbou vhodnych
vzdélavacich plant. Mimo jiné sluZzba usiluje o také to, aby si studenti udrZeli motivaci

a pozitivni vztah ke studiu (La Trobe University).
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6.2.2 The University of Newcastle

The University of Newcastle sidli ve stejnojmenném meésté Newcastle ve staté New South
Wales. Vedle tohoto hlavniho sidla mé jesté nékolik dalSich pracovist v Australii ve méstech
Sydney a Gosford. Univerzita vzdélava vice nez 37 000 studentli. Nabidka studia zahrnuje
obory spoleCenské, humanitni, zdravotnické a technické. Zajimavosti je, ze jeden

z univerzitnich kampust se nachazi také v Singapuru.®!

Studium znakového jazyka

School of Humanities, Creative Industries and Social Sciences umoziuje studium mnoha
oborli véetné jazykl a lingvistiky. Jednolety program Diploma in Languages je mozné
studovat prezen¢né i part-time. Tento program nabizi Auslan jako jednu z volitelnych
specializaci. Studium Auslanu je zajiStovano formou dvou navazujicich predméti Auslan 1
a Auslan 2. V obou ptipadech se jedna o jednosemestralni kurzy dotované 10 kredity (units).

Studenti musi v rdmci celého programu splnit 80 kredith (The University of Newcastle).

Prvni z predmétti Auslan 1 se zamétuje predevSim na nauceni zaklada jazyka a informaci
o kultufe neslySicich. Probiranymi tématy jsou komunikaéni strategie, historie, modely
vzdélavani neslySicich a gramatika Auslanu. Vedle toho se kurz zaméfuje také na Sirsi
kontext a zahrnuje témata jako kultura a sport neslySicich nebo vynalezeni znakovych
jazykt. Vystupem kurzu je schopnost zakii komunikovat v Auslanu o Siroké Skale témat,
schopnost definovat a popsat lingvistické funkce jazyka a vysvétlit jevy ovliviiujici kulturu,

historii a komunitu neslySicich (The University of Newcastle).

Studenti, ktefi uspésné splni kurz Auslan 1, mohou navazat kurzem Auslan 2. Dany kurz
rozSitfuje znalosti Auslanu, konkrétn€ podava hlubsi vyklad o sémantice, prostoru, slovesech
a prib¢hu skrze vykonstruované situace a dialogy. Mimo jazykovou ¢ast se vénuje tématim
osvojovani znakovych jazykil, sluzeb pro neslysici, bilingvismu, historie vzdélavani

neslySicich a perspektivy neslysici komunity (The University of Newcastle).

Studenti si mohou zapsat také pfedmét Practicum for Teachers of Children Who are Deaf or

Hard of Hearing (Praxe pro ucitele déti neslySicich a nedoslychavych), kde prakticky vyuziji

81 The University of Newcastle Australia[online]. ¢2022 [cit. 2022-02-10]. Dostupné z:
https://www.newcastle.edu.au/
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znalosti z kurzi Auslan 1 a Auslan 2. V ramci kurzu jsou studenti jsou povinni splnit 20-30
hodin praxe zahrnujici piipravu na vyuku, efektivni planovani vyukovych metod pro
jednotlivé ¢asti hodin a modifikaci danych metod s pfihlédnutim k vysledkim uceni (The

University of Newcastle).

Podpiirné sluzby pro studenty

The University of Newecastle nabizi sluzbu s ndzvem AccessAbility, jez je uréend pro
studenty se znevyhodnénim bez ohledu na to, zda je znevyhodnéni docasné nebo trvalé.
Podpora funguje v oblasti prosazovani zdjmu student, hledani alternativnich cest plnéni
studijnich povinnosti a zajiStovani vyssi ¢asové dotace na zkouSky. Vedle toho je mozné
také zajisténi specialniho technologického zatfizeni. Jedné se napf. o specialni softwary na
Cteni textu ¢i softwary aktivované hlasem. Ze specialnich pomticek si pak studenti mohou
vybrat napt. ergonomické zidle nebo stojanky na ¢teni. V kontextu studia neslySicich je asi
anglictiny, jehoz sluzby mohou studenti vyuzit jak pifi vyuce, tak pii zkouseni (The

University of Newcastle).

Dal$imi sluzbami, které mohou studenti vyuzit, jsou Poradenstvi a psychologické sluzby.
Vyuziti této podpory je otevieno pro vSechny studenti univerzity. Studijni podpora je
realizovana skrze individualni konzultace. Ke kazdému oboru je pfidélen jeden pracovnik
povéteny poskytovanim této sluzby. Ani na této univerzité¢ nechybi moznost vyuzit pomoc
pfimo od studentli. Poskytovana sluzba se nazyva Peer Assisted Study Sessions a pomoci
hodinovych sezeni jedenkrat tydné umoziuje sdileni poznamek a diskuzi sloZitych
studijnich témat ve skupin€ nékolika studentti. Kazdym setkdnim provadi studenty skoleny

vedouci (The University of Newcastle).

6.2.3 The University of Melbourne

The University of Melbourne byla zaloZena roku 1853 a v soucasné dobé poskytuje vzdélani
54 000 studentt, kteti studuji na jednom ze 7 univerzitnich kampusi, z nichz vétsina sidli ve
mésté Melbourne ve staté Victoria. Univerzita nabizi studium pfirodnich, technickych,

humanitnich i spolegenskych véd.®?

82 The University of Melbourne [online]. [cit. 2022-01-29]. Dostupné z: https://www.unimelb.edu.au/
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Studium znakového jazyka

Melbourne Graduate School of Education zajiStuje vyuku kurzu Auslan and Visual
Communication uréeny pro studenty vybranych bakalatskych oborti zaméfenych na védu
nebo umeéni. Kurz je ohodnocen 12,5 kredity. Cilem kurzu je studentlim pfedstavit Auslan
a jeho lingvisticky a kulturni kontext a naucit studenty uzivat tento jazyk. Vystupem kurzu
je schopnost studentit komunikovat v ASL, pochopit rozlicné komunikacni strategie a jejich
vyuziti pfi komunikaci s neslySicimi i slySicimi, zaroven by méli disponovat znalostmi pro
kritické a analytické feSeni problémi pii komunikaci s neslySicimi (The University of

Melbourne).

Doplijici kurz Deafness and Communication je ohodnocen stejnych poctem kredit jako
pfedchozi kurz. UmoZiuje studentim blize se orientovat v problematice neslySicich
a forméch komunikace véetné Auslanu. Pfinasi vhled do kulturnich a lingvistickych specifik
neslySici komunity. Dal$imi zahrnutymi tématy jsou napf. technologie majici vliv na
neslySici zahrnujici kochlearni implantaty, socidlni zaclenéni a kulturu neslys$icich. Tento
kurz se vSak, na rozdil od vySe uvedené¢ho, zamétuje pouze na zikladni znalost jazyka

Auslan (The University of Melbourne).

Podpiirné sluzby pro studenty

Zékladni univerzitni sluzbou pro studenty se specialnimi potfebami je Student Equity and
Disability Support. Cilovou skupinou této podpory vSak nejsou pouze studenti se
znevyhodnénim a zdravotnim omezenim, ale také studenti, jiz by mohli podporu vyuzit
z divodu elitniho sportu, nebo naptiklad z ndboZenského diivodu. Sluzba miiZze studentim
pomoci vyjednat alternativni formy zkouSeni, technologické pomicky, moznost vyuziti
upravenych formatd studijnich materiall, zapijéeni ergonomického nabytku apod. Vedle
toho miliZe byt studentiim zprostiedkovana také asistence ze strany pracovnikli akademickeé
podpory nebo sjednéani plijcky pro potieby zakoupeni specidlnich pomicek. Diversity and
Inclusion Steering Comittee (Komise pro fizeni diverzity a inkluze) dohlizi na plnéni
Diversity and Inclusion Strategy, jez se zamé&iuje na vytvoreni takového prostiedi univerzity,

které vychazi vsttic individualnim potfebam vSech studentli (The University od Melbourne).
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Dalsi formou podpory jsou Poradenské a psychologické sluzby. Soucasti téchto sluzeb je
1 prvni pomoc pii psychickych potizich, jez je oteviend pro studenty i zaméstnance (The

University od Melbourne).

6.2.4 Macquarie University
Macquarie University sidlici ve mésté Sydney ve stat¢ New South Wales byla zalozena roku
1964. Sklada se ze Ctyr fakult, jez zajiStuji studium spoleCenskovédnich, humanitnich,

technickych a zdravotnickych oborii. Na univerzité studuje ptes 44 000 student1.*®

Studium znakového jazyka

Graduated Diploma of Auslan-English Interpreting je dvoulety studijni program urceny
zajemctim, kteti jiz disponuji certifikatem pro provizorni tlumoc¢niky vydavany Narodnim
akreditaénim ifadem pro prekladatele a tlumoé&niky (NAATI)®*. Program je mozné studovat
pouze ve formé part-time. Od uchazecii se ocekéava plynula znalost obou jazykl. Studium se
pak zaméfuje na hlubsi lingvistickou, technickou i profesiondlni pfipravu na povoléni
tlumo¢nika. Kurzy zakladaji svlij vyklad na kombinaci znakového i mluveného jazyka.
Studenti absolvuji béhem studia 8 kurzt s dotaci 10 kreditd, celkové tedy ziskaji 80 kreditt

(Macquarie University).

Kurz Discourse Analysis for Auslan Interpreters cili na studentovu schopnost aplikovat
teoretické 1 praktické poznatky pfi produkci a prezentovani Auslanu na formalni i neformalni
urovni. Vedle toho se prohlubuji znalosti v oblasti analyzy diferenci anglictiny a Auslanu.
Dalsi naplni vyuky je prace s programem ELAN®, kdy studenti aplikuji vlastni poznatky
a podméty pti modifikaci vychozich textli v daném programu. V neposledni fad¢ je soucasti

kurzu reflexe studentovych vystupl prezentovanych na hodinach (Macquarie University).

Dal$im povinnym kurzem je Sign Language Linguistics for Auslan Interpreters. Obsahem
tohoto kurzu je vyklad jazykovych rovin zahrnujici fonologii, morfologii, syntax
a sémantiku, kdy se dand témata nejprve opiraji o obecné jazykové poznatky spole¢né pro

vSechny jazyky a poté jsou aplikovéna na Auslan.

% Macquarie University [online]. [cit. 2022-01-29]. Dostupné z: https://www.mq.edu.au/

64 Anglicky National Accreditation Authority for Translators and Interpreters (NAATT).

6 ELAN je pocitatovy program, ktery umoziiuje uZivateli nahrat video nebo audiozdznam a piidavat
komentafe, preklady ¢i rizné popisy k jakékoliv ¢asti zaznamu (4 USLAN Visual Communication [online]. [cit.
2022-03-15]. Dostupné z: https://auslanvcbyjj.tumblr.com/post/91936602583/clan-analysis-of-auslan)
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Auslan Interpreting Techniques je kurz zaméteny na teoretické poznatky o tlumocnictvi
mezi Auslanem a anglictinou s dirazem na monologicky projev. Teoretickou cast kurzu
dopliluje cast prakticka, kdy se studenti u¢i o aspektech tlumoceni a piekladu pomoci
ptipadovych studii. Na dany kurz navazuje Auslan Interpreting Practice, jez se zamétuje na
profesiondlni a etickou stranku tlumoceni a umoznuje studentim vyzkousSet si tlumoceni

dialogu nebo jinych interakci (Macquarie University).

Kurz Advanced Auslan Interpreting poskytuje studentim hlubsi znalosti potfebné
k sofistikovanému tlumoceni, kdy se zamétuje naptiklad na tlumoceni konferenci. Naplni

kurzu je také ptiprava na zkousky pro ziskani certifikdtu od NAATI (Macquarie University).

Kazdy ze tii nasledujicich kurzi se specializuje na jednu oblast tlumoceni a s tim spojenou
specifickou slovni zasobu. Kurz Auslan Interpreting in Legal Settings otevira studentiim
moznost diskuze a praxe Vv oblasti tlumoceni pravnich jedndni. Kurz
Auslan Interpreting in Educational Settings podava vyklad potiebny pro tlumoceni
s diirazem na vzdélavani neslysicich a australsky vzdélavaci systém. Poslednim z kurzi je
Auslan Interpreting in Medical Settings, ktery cili na teoretické 1 praktické aspekty systému

zdravotni péce (Macquarie University).

Absolventi uvedené¢ho oboru se mohou registrovat ke zkouSkam spadajicim pod NAATI,
konkrétné ke zkousce Certified Interpreter, pfipadné, pokud jsou jiz drziteli daného
certifikatu, mohou sklédat zkousky pro udéleni Certified Specialist Legal Interpreter nebo
Certified Specialist Health Interpreter®. Dale také mohou absolvovat navazujici magistersky
obor Master of Translation and Interpreting Studies, ktery se mimo jiné zaméfuje na
rozSiteni znalosti o aplikované translatologii, studium je vSak vSeobecné a neni vymezeno

pro konkrétni jazyk (Macquarie University).

Podpiirné sluzby pro studenty
Jednou z poskytovanych sluzeb je Access Disability Support and Services, jez cili na
studenty se znevyhodnénim. Studenti se nejdiive setkaji s Poradcem pro posouzeni

znevyhodnéni, ktery vymezi oblast sluzeb, o néZ je mozné zadat, a nasledn€ vypracuje
b 9

% Mazeme volné prelozit jako Certifikovany specialista pro pravni tlumogeni a Certifikovany specialista pro
zdravotnické tlumoceni.
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Individualni plan pfistupu ke vzdélavani. Sluzby zahrnuji alternativni formy zkouSeni,
zapujceni pomucek nebo vyuziti modifikovanych materidld ke studiu (Macquarie

University).

Sluzby, jez jsou dostupné pro vSechny studenty, se dale déli na osobni a studijni podporu.
Soucasti osobni podpory jsou i 1ékatiské sluzby dostupné pifimo v kampusu univerzity a dale
poradenstvi, jehoz soucasti je mimo jiné 1 kognitivné behavioralni terapie. V ptipad¢ potieby
muze poradce danému studentovi doporucit specializované sluzby stojici mimo Skolu.
Studijni podpora je rozdé€lena na nékolik oblasti. Jednou z nich je tym akademickych
poradci, ktefi se soustiedi na nalezeni vhodnych kurzii a programi podle pozadavkil
a schopnosti studenta. Tuto podporu zajistuje kazda fakulta zvlast. Vedle toho mohou
studenti vyuzit sluzeb Peer Support. Dostupnd podpora je realizovana skrze néckolik
programd, jimiz jsou Peer Assisted Learning ve formé tydennich setkani vedena zkuSenym
lidrem, anebo napiiklad Peer Mentor umoziujici studentim prvniho semestru pozadat
o mentora z fad star§ich studentii. Nékteré fakulty s vyhledavanim Peer mentord poméhaji,

nebo zfizuji vlastni program mentoringu (Macquarie University).

6.2.5 RMIT University

Univerzita s celym ndzvem Royal Melbourne Institute of Technology, znama jako RMIT,
byla zalozena roku 1887. Je moZzné zde studovat obory umélecko-primyslové, technické,
ekonomické, humanitni a spoleCenskovédni. Na univerzité je zaspano vice nez 96 000
studentli. Sklada se ze ¢tyt hlavnich pracovist, tzv. colleges, pod ktera spada 16 skol / fakult.
Australské kampusy se nachdzi v blizkosti mésta Melbourne a v méstskych castech
Brunswick a Bandoora. Dva kampusy se nachazi ve Vietnamu a jedno z védeckych
pracovist sidli ve Spanélsku. Univerzita také nabizi programy skrze partnery v Asii

a Evropg.®’

Studium znakového jazyka
Na RMIT Ize studovat celkem &tyfi obory zaméfené na studium australského znakového

jazyka. Jsou to obory Diploma of Interpreting, Advanced Diploma of Interpreting, Graduate

7 RMIT University [online]. 2022 [cit. 2022-03-27]. Dostupné z: https://www.rmit.edu.au/
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Diploma in Translating and Interpreting a Master of Translating and Interpreting. Pred
popisem jednotlivych programi je nutné zminit, ze univerzita ani u jednoho z nich neuvadi
predepsany pocet kreditt za celé studium (RMIT). Jak jsme jiz zminovali v ivodu, RMIT je
jedinou univerzitou, u které budeme popisovat obory nezahrnujici studium znakového

jazyka v ramci studijnich pland.

Diploma of Interpreting (LOTE-English) je mozné studovat pouze prezencné. Celkova doba
studia je 1 rok. Vzdélani v tomto oboru je mozné ziskat pro 39 riznych jazyki vcéetné
Auslanu. Je nutné podoktnout, Ze studium pro jazyk Auslan se neotevira kazdy rok. Studium
se sklada ze 7 povinnych pfedméti a dale ze dvou skupin PV predméti — skupiny A a B
(RMIT).

Prvnim povinnym kurzem je Apply Codes and Standards to Ethical Practice, jenz se
zaméfuje na soucasné standardy profesionalniho a etického jednani pti vykonu tlumocnické

a prekladatelské ¢innosti (RMIT).

Kurz Build Glossaries for Translating and Interpreting Assignments rozviji u studenti
schopnost prace s textem jako adekvétni pfipravu pied tlumocenim a ptekladem. Kurz si
taktéZ klade za cil naucit studenty vyhledavat a zpracovavat podklady pro svou ¢innost

a spravn¢ je vyuzivat (RMIT).

Kurz Prepare to Translate and Interpret se zabyva osvojovanim zakladnich ptedpokladt pro
uspésny vykon tlumoceni a ptekladu s cilenim na sbér a analyzu dilezitych informaci, jez
jsou nutné pro piipravu pracovnich planil a jeZ minimalizuji riznd nedorozuméni, k nimz

v tlumocnické a prekladatelské praxi dochazi (RMIT).

Interpret in General Dialogue Settings je kurz zamétujici se na obecné (zékladni) aspekty
tlumoceni komunikacni situace dialogu. Pfi vykladu je kladen diraz na problematiku
tlumocnika a jeho postaveni pii komunikaci ve dvou jazycich a na vyvarovani se moznych
chyb pfi tomto druhu tlumoceni. Souvisejici kurz Interpret in General Monologue Settings
se zamétuje na tytéz aspekty tlumoceni jako predchozi kurz, avSak v komunikacni situaci
monologu. Na oba kurzy navazuje kurz Manage Discourses in General Settings, jenz
zkouma stejné aspekty zobecného hlediska, zabyva se tedy rliznymi komunikac¢nimi

situacemi (RMIT).
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Posledni z povinnych kurzit Use Routine Subject Matter Terminology in Interpreting
akcentuje zakladni terminologii v oboru tlumocnictvi mezi angli¢tinou a druhym jazykem

s diirazem na slovni zdsobu souvisejici s monologickym a dialogickym tlumoc¢enim (RMIT).

Nasledujici kurzy jsou rozdéleny do dvou skupin — skupiny A a B, pfi¢emz ob¢ skupiny maji
dvé¢ varianty. Jedna z variant je vzdy urCena pro studenty vSech jazyku, druhd pouze pro
studenty Auslanu. Tato prace se bude u obou skupin zabyvat pouze variantou pro studenty

Auslanu (RMIT).

Skupina A obsahuje 2 kurzy. Prvnim z nich je Demonstrate Routine LOTE®® Proficiency in
Different Subjects and Cultural Contexts. Kurz se zaméfuje na zvladani riznorodych situaci
spojenych s vykonem tlumoceni. Cilem je rozvijet schopnost diskuze a reakce na
nepiedvidatelné komunikac¢ni situace. Druhym kurzem je Conduct Oral Communication in
a Language Other Than English (AUSLAN), pro né&jz v informac¢nim systému univerzity
neexistuje dopliujici popis (RMIT).

Skupina B zahrnuje 4 kurzy. Conduct Career Planning je kurz shrnujici zadkladni pozadavky
pro vykon povolani tlumoc¢nika ¢i piekladatele, kam zahrnuje jak znalosti ze studia, tak
osobnostni piedpoklady a schopnosti. Souc¢asti kurzu je prezentace vhodnych strategii pro
ptipravu kariérniho planu. Kurz Use Routine Education Terminology in Interpreting se
zamétfuje na zvladnuti zakladni terminologie tlumocnictvi v oblasti vzdélavani. Cilem je
schopnost komunikovat s riznymi adresaty jako jsou rodice, vyucujici, feditelé skol apod.
Vedle toho kurz Use Routine Health Terminology in Interpreting podava piehled o zékladni
terminologii ze zdravotnického prostiedi, kdy je tlumocnik soucasti komunikacnich situaci
napt. mezi rodinou a zdravotnickym persondlem. Posledni kurz ze skupiny Demonstrate
Routine English Proficiency in Different Subjects and Cultural Contexts se nazvem

1 obsahem shoduje s jiz vyse pospanym kurzem ze skupiny A (RMIT).

% LOTE je zkratkou pro Languages Other Than English, ¢esky Jazyk jiny nez anglictina (The Free
Dictionary [online]. Farlex, c2003-2022 [cit. 2022-04-17]. Dostupné z: https://www.thefreedictionary.com/).
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Druhym studijnim oborem je Advanced Diploma of Interpreting. Obor je mozné studovat
pouze prezen¢né po dobu 1 roku. Sklada se z osmi povinnych kurzii a tfi skupin PV kurzii —

skupin A, B a C (RMIT).

Prvnim povinnych kurzem je Apply Codes and Standards to Professional Judgement, jenz
je obsahové totozny s kurzem Apply Codes and Standards to Ethical Practice z prvniho
jmenovaného oboru. Kurz Negotiate Translating and Interpreting Assignments se zabyva

obdobnymi tématy, ale ve studijnim planu je registrovan jako samostatny kurz (RMIT).

Nasledujici povinné kurzy se taktéz shoduji s kurzy z oboru Diploma of Interpreting, proto
je nebudeme dale popisovat. Jedna se o tyto kurzy: Interpret in Complex Dialogue Settings,
Interpret in Complex Monologue Settings, Manage Discourses in Complex Settings a Use
Complex Subject Area Terminology in Interpreting. VSechny tyto kurzy se od kurzl
z prvniho oboru li§i pouze tim, Ze vybrané aspekty oboru zkoumaji z komplexniho hlediska,

nikoliv pouze z obecného (zékladniho) (RMIT).

Kurz Interpret Through Communication Media se zabyva riznymi formami technologické
podpory a jejich vlivem na vykon tlumoceni. Diiraz je kladen zejména na osvojeni
schopnosti nutnych pro spravné ovladani danych technologii tlumoc¢nikem. Vyuka je

realizovana pomoci simulaci (RMIT).

Posledni povinny kurz je Sight Translate, jenZ studenty uci uplatiiovat metodu piekladu,
ktera se zaklada na cteni textové informace a jejim ndsledném slovnim piekladu. Vyuka se
zaméfuje na pochopeni a aplikaci pokrocilych metod tohoto zplisobu piekladu.
Predpokladem GspéSného zvladnuti kurzu je studentova schopnost porozumét ¢tenému textu

a jeho struktute (RMIT).

PV kurzy skupiny A jsou celkem dva. Prvnim je Use Chuchotage (Whispered Simultaneous)
to Interpret, ktery si klade za cil poskytnout studentim pottebnou pripravu pro zékladni
simultanni tlumoceni. Metodika je zaméfena na tlumoceni jediného tlumoc¢nika nebo na

tandemové a skupinové tlumoceni (RMIT).

Druhy kurz ze skupiny A Use Note Taking to Recall and Reproduce Source Messages se

zamé&fuje na reprodukci textu v téZe jazyce, ve kterém byl text napsan, s ptihlédnutim
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zejména k tvorbé vlastnich poznamek k textu. Studenti si osvojuji vhodné strategie pro

zapamatovani, uchovani a reprodukci klicovych textovych informaci (RMIT).

PV kurzy skupiny B jsou urCeny studentiim vsech jazyktl véetné Auslanu. Skupina obsahuje
jediny kurz a tim je Demonstrate Complex LOTE Proficiency in Different Subjects and
Cultural Contexts. Tento kurz se obsahové shoduje s kurzem z prvniho oboru, danymi jevy

se vSak zabyva z komplexniho hlediska (RMIT).

PV kurzii skupiny C je celkem sedm, pfi¢emz nékteré z kurzili, jez byly popsany vyse.
Budeme se proto zamétovat jen na vybrané kurzy. Prvnim z nich je Maintain and Enhance
Professional Practice cilici na pfilezitosti dalSiho profesniho rozvoje a sebevzdélavani
tlumoc¢niki po ukonceni studia. Druhy kurz Apply Theories to Translating and Interpreting
Work Practices predstavuje metodiku, jak by mél tlumocnik pracovat s komplexnimi
informacemi o oboru, tj. od historického vyvoje po soucasné trendy, a aplikovat je pfi své
¢innosti. Posledni kurz Use Complex Legal Terminology in Interpreting se zaméfuje na
tlumoceni monologickych ¢i dialogickych situaci v pravnich jednanich vcetné interakce

s policii, pravniky nebo soudy (RMIT).

Ttetim oborem, jehoZ soucasti je studium Auslanu, je obor Graduate Diploma in Translating
and Interpreting. Obor je mozné studovat prezencné po dobu 1 roku, nebo part-time po dobu

2 let (RMIT).

Soucasti povinnych kurzil je tvodni kurz Theoretical Bases of Translating and Interpreting,
ktery zamétuje svij vyklad zakladnich poznatkii a terminologie z oboru tlumoceni
a prekladu s diirazem na kulturni odliSnosti. Studenti aplikuji osvojené znalosti pii své

vlastni tvorbé (RMIT).

Kurz Discourse Studies for Translators and Interpreters se orientuje na praci s textem
a jinymi formami vychozich zdroji a na jejich kritickou analyzu s diirazem na pochopeni
hlavni myslenky a smyslu textu. Kurz mimo jiné upeviiuje u studenti schopnost orientovat
se ve vicejazy¢né komunikaci a cili na schopnost zvladani problémi ztéto formy

komunikace vyplyvajicich (RMIT).
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Kurz Ethics and Professional Issues se zaméiuje na praktickou realizaci profesné-etickych
narok, jez se uplatnuji pii vykonu prace tlumocnika a ptekladatele. Studenti se zaroven uci

identifikovat ptipadné konfliktni situace a hledat jejich feSeni (RMIT).

Déle jsou do studijniho planu zaclenény PV kurzy, z nichz si studenti voli jeden. Prvnim
z kurzii je Interpreting Certification Practice 1 akcentujici rizné metody tlumoceni a slovni
projev. Zaroven je kladen diiraz na spravné pouziti intonace. Druhym kurzem je Translation
Certification Practice, jenz zdurazinuje aspekty piekladu psaného projevu. Oba kurzy

pfipravuji studenty na konédni zkousek NAATI (RMIT).

Studenti si nasledné vybiraji volitelné predméty, z nichz musi splnit 36 krediti. Kurzy jsou
dotovany 12 nebo 24 kredity, tudiz si studenti voli 2 nebo 3 kurzy. Jako ptiklad volitelnych
kurzi mizeme uvést kurz Conference Interpreting Practice, jenz se zaméfuje na simulované
tlumoceni konference, nebo kurz Language and Society, jenZ popisuje socialni vlivy jako

pohlavi, tfidni pivod ¢€i etnicitu na uzivani jazyka (RMIT).

Ctvrtym studijnim oborem, jenz souvisi se studiem Auslanu je magistersky obor Master of
Translating and Interpreting. Program je moZné absolvovat prezen¢né s délkou studia 2 roky,

¢1 part-time s délkou studia 4 roky (RMIT).

Prvni ro¢nik studia ma zahrnuté kurzy, jez jsou zcela totozné s oborem Graduate Diploma
in Translating and Interpreting (viz vysSe), a proto se popisu téchto kurzii dale vénovat

nebudeme (RMIT).

V druhém ro¢niku je studium zahajeno povinnym kurzem Advanced Theory of Translating
and Interpreting. Obsahem kurzu je vyklad o d&jinach piekladatelstvi a tltumoceni, prvni Cast
semestru se zabyva piekladatelskou teorii po roce 1950, druha ¢ast semestru pak reflektuje
teoretické poznatky z oboru v obdobi od starovéku az po moderni dobu. Cilem je podat

studentim takové poznatky, které budou moci vyuZit v praxi (RMIT).

Kurz Advanced Discourse Studies je zaméfen na pokrocilou analyzu zdrojl, pficemz se
nejdiive zabyva analyzou textové komunikace a ndsledn¢ komunikace mluvené. Pti analyze
se vyklad soustfed’uje také na lingvistickou teorii potfebnou pro tlumoceni a piekladatelstvi

(RMIT).
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Kurz Research Strategies — Social Sciences zahrnuje pfipravu a realizaci vyzkumného
projektu mensiho rozsahu, ktery spada do odvétvi humanitnich a socialnich véd. Pti vyuce
jsou zdtirazinovana metodologicka a eticka hlediska socidlniho vyzkumu. Studenti by méli
byt po absolvovani kurzu schopni efektivné analyzovat vyzkumné projekty riiznych autorti

(RMIT).

Poslednim povinnym kurzem je Extended Professional Project, ktery pfipravuje studenty na
zkousky NAATI prosttednictvim simulovanych komunikacnich situaci v ramci tlumoceni
a pfekladu. Studenti si podle zdjmu voli piekladatelsky projekt, jenZ v zadvéru seminaie

reflektuji v eseji (RMIT).

Vybér volitelnych kurzl probiha stejné jako u oboru Graduate Diploma in Translating and
Interpreting. Studenti si vybiraji volitelné pfedméty v hodnoté 36 kreditl. I v tomto ptipadé
jsou kurzy dotovany 12 nebo 24 kredity, tudiz si studenti voli 2 nebo 3 kurzy. Jako ptiklad
volitelnych kurzl, jez jsme jesté nejmenovali vyse, mizeme uvést Global Language
zametujici se na soucasné sociolingvistické a politické aspekty uzivani jazyka, nebo kurz
Translation and Technology, ktery ptedstavuje soucasné technologické moznosti dostupné

pfi prekladu a tlumoceni (RMIT).

Podpiirné sluzby pro studenty

Podpora pro studenty je rozdélena do nékolika odvétvi. Mezi ty zdkladni patii psychologické
poradenstvi, finanéni a pravni poradenstvi, dale univerzita poskytuje poradenstvi
1 domorodym studentiim. Dal$imi sluzbami ur€enym vSem studentlim univerzity jsou sluzby
spadajici pod Studijni podporu (Study Support). Studenti mohou poZzadat o pomoc tzv.
Academic Skills Advisors, kteti prostfednictvim individualnich sezeni napomahaji pfi plnéni
riznych studijnich povinnosti jako je vypracovavani semindrnich praci, nebo poskytuji
konzultace k vysvétleni konkrétni probirané latky napt. v chemii ¢i matematice. Podpora
v podobé Peer mentoringu jiz byla popsana u vyse zminénych univerzit, a jelikoz na kazdé
univerzité¢ funguje na stejném principu, nepovazujeme za nutné se touto formou podpory

dale zabyvat (RMIT).

Poradenstvi pro studenty se specidlnimi potfebami nalezneme pod ndzvem Equitable
Learning Services. Podpora je urCena studentim s riznymi druhy postiZeni, studentiim

dlouhodobé nemocnym ¢i s duSevnim onemocnénim a studentiim poskytujici péci osobé¢ se
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znevyhodnénim. Studenti mohou vyuzit riiznych sluzeb diky vyhotoveni Planu pro rovné
vzdélavani (Equitable Learning Plan), do néhoz mohou byt zahrnuty sluzby jako tprava
studia, tj. vySs$i Casova dotace béhem examinace a upusténi od pozadované dochazky,
moznost vyuzivat studijni materialy v upraveném formatu a vyuziti technologii jako napf.
softwaru pro automatické zaznamendvani mluveného slova. Studentim se sluchovym

znevyhodnénim, kteti hovoii ASL, mohou byt pfidéleni tlumocnici ¢i zapisovatelé (RMIT).

6.3 Novozélandské vysoké Skoly umoziujici studium znakového jazyka
No Novém Zélandu jsme dohledali dvé univerzity umoziujici studium znakového jazyka.

ODbé univerzity sidli na Severnim ostrové ve méstech Auckland a Wellington.

6.3.1 Victoria University of Wellington

Victoria University of Wellington, také znama pod maorskym nazvem Te Herenga Waka,
byla zaloZena roku 1897 a je nejstarsi novozélandskou univerzitou. Sidli v hlavnim mésté
Wellington, ale n¢ktera pracovisté se nachazi také ve mésté¢ Auckland. Univerzita nabizi

obory ekonomické, spole¢enskovédni, ptirodovédné, humanitni a zdravotnické.®’

Studium znakového jazyka

Jednou z fakult je Wellington Faculty of Humanities and Social Sciences. Pod ni spadd The
School of Linguistics & Applied Language Studies, jez zajistuje obor Certificate in Deaf
Studies: Teaching New Zealand Sign Language. Jedna se dvoulety studijni obor, jenZ lze
studovat pouze ve form¢ part-time. Studium zahrnuje 6 kurza a je dotovano 120 kredity
(points). Usp&sné splnéni viech kurzii predpoklada, Ze studenti v dobé zahajeni studia hovofi

plynné novozélandskym znakovym jazykem (Victoria University of Wellington).

Prvnim z povinnych kurzu je Deaf Culture and Society zamétujici se na kulturni
a spolecenska specifika neslySicich na Novém Zéland¢ a ve svété. Pritom klade diiraz na
individualitu neslySiciho ¢loveka a zaroven na komunitu neslySicich jako minoritni skupinu.
Mezi dalsi témata kurzu se fadi 1 pfiblizeni role NSZL v komunité neslySicich (Victoria

University of Wellington).

8 Victoria University of Wellington, New Zealand [online]. [cit. 2022-03-30]. Dostupné z:
https://www.wgtn.ac.nz/
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Druhy kurz Introduction to Structure and Use of NZ Sign Language se zabyva jazykovymi
rovinami NZSL vcetné roviny morfologické, fonologické, lexikalni a syntaktické. Dale jsou

akcentovany vyvoj a zmény v tomto jazyce (Victoria University of Wellington).

Kurz Introduction to Learning Sign Language popisuje praci se slySicimi rodici, kterym se
narodi neslysici dité. Vlivem téchto okolnosti zkouma studium NZSL jako druhého jazyka
a zabyva se pritom strategiemi a principy vyuky ve vzdélavani dospélych (Victoria

University of Wellington).

Principles of Teaching NZ Sign Language se orientuje na praktické zvladnuti vyuky NZSL
ucitelem. Kurz se déli na n¢kolik dil¢ich témat, mezi néz nalezi tfidni managment, planovani
vyucovacich hodin, reSerSe vhodnych studijnich materidli a prament, pfiprava podle
vzdélavacich plantt a vhodné nastaveni komunikace se Zaky (Victoria University of

Wellington).

Curriculum Design and Materials Development je kurz prezentujici vhodnou metodiku
ptipravy studijnich materialti a jejich efektivni zatazeni do vyuky. Pfi tvorbé materiala je
kladen diraz na dodrZeni vzdélavacich plant a zaroven obsazeni latky, jez je relevantni pro

konkrétni lekci (Victoria University of Wellington).

Posledni povinny kurz Deaf Studies Teaching Practicum je realizovdn ve formé& praxe ve
Skole. Soucasti praxe je vlastni vyuka, ptfiprava na hodiny a vyuziti vhodnych materialt
a technologii pfi vyuce. Béhem praxe je hodnocen také piistup praktikanta ke studentim
zalozeny na respektu, adekvatni mira pfipravenosti na vyuku a v neposledni fad¢ také volba

vhodného odévu (Victoria University of Wellington).

Novozélandsky znakovy jazyk l1ze studovat také jako soucast Bachelor of Arts, konkrétné
jako minor obor New Zealand Sign Language. Do studia je zahrnut kurz Structure and Use
of New Zealand Sign Language, jenZ je totozny s kurzem Introduction to Structure and Use
of NZ Sign Language (viz vySe). Dalsi povinny kurz Intermediate New Zealand Sign
Language A se zaméfuje na rozSifeni znalosti slovni zdsoby a gramatickych jevi.
Probiranymi tématy jsou vypravéni o rodin€, vztazich, zivotnich udalostech, vyuZzivani
¢iselnych systémi v jazyce v odvétvich jako finance, ¢as, vek apod. V jazykové roviné pak

kurz rozviji schopnost uziti vét tdzacich, sloves ¢i budouciho ¢asu. Kurz Intermediate New

61



Zealand Sign Language B navazuje studiem obdobnych jevil, pficemz je kladen diraz na
chronologii vypravéni, vyjadieni vlastniho nazoru a pieklad textli mezi angli¢tinou a NZSL

(Victoria University of Wellington).

Podpiirné sluzby pro studenty

Univerzita zfizuje tzv. Te Amaru — Disability Services, coz jsou sluzby ur¢ené studenttiim
s raznymi druhy znevyhodnéni. Studenti mohou podporu vyuzit v nékolika formach. Jednou
z nich je vyhledéani konzultaci s Disability and Inclusion Advisers, ktefi poméhaji studentiim
odhalit ptekazky pfi studiu a odkézuji na vhodnou podporu. Zaroven také mohou vypracovat
Education Access Plan (Plan pfistupného vzdélavani), ve kterém stanovuji zdvaznost
znevyhodnéni a strategie pro budouci uspésné studium zahrnujici vyuziti nékteré z moznosti
podpory. Studenti také mohou zadat o modifikaci podminek examinace, konkrétné navyseni
casové dotace. Technickd podpora pro studenty se znevyhodnénim zahrnuje vyuzivani
specialnich softwarti na rozeznéni hlasu, programy schopné modifikovat textové studijni
materialy, specialni zafizeni pro zépis mluveného textu apod. Z materidlni podpory miizeme
jmenovat napf. moznost zapijceni ergonomického nabytku. Studenti se sluchovym
znevyhodnénim mohou pozéadat o ptidéleni tlumocnika NZSL, jenZ je doprovazi na vyuku,

zkousky, ale 1 jiné aktivity pofadané univerzitou (Victoria University of Wellington).

Mezi dalsi sluzby patti Study Support s vyuzitim napt. studentského mentoringu nebo Peer
Assisted Study Support, Poradenstvi (Student Counselling), jeZ zahrnuje 1 psychologické
poradenstvi a jeZ poskytuje kratkodobé i dlouhodobé konzultace, a v neposledni fadé
finan¢ni poradenstvi. Studenti mohou vyuzit také sluzeb specializovanych klinik, kde se

mohou nechat vySetfit I€ékafem nebo fyzioterapeutem (Victoria University of Wellington).

6.3.2 Auckland University of Technology

Auckland Univeristy of Technology (AUT) se nachazi ve mésté Auckland, kde ma nékolik
kampusi. Skladd se z péti fakult, jez nabizeji obory v oblastech ekonomie, kultury
a socialnich véd, designu a technologii, zdravi a Zivotniho prostiedi. Jedna z fakult se zabyva

specifickou oblasti studia a tou je studium maorstiny a rozvoje domorodého obyvatelstva.”

" Auckland University of Technology, Auckland, Novy Zéland [online]. [cit. 2022-03-30]. Dostupné z:
https://www.aut.ac.nz/
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Studium znakového jazyka

Na univerzité se mohou studenti zapsat do bakalaiského programu Bachelor of Arts. Pogram
je mozné studovat ve formé prezencni i1 part-time po dobu 3 let. Celkova kreditova dotace je
360 krediti. V ramci studia tohoto programu se studenti specializuji podle svého zajmu.
Prvni ze specializaci, jez se zamétuje na znakovy jazyk a jez je volena jako maior, se nazyva
New Zealand Sign Language and Deaf Studies. Studium je rozdéleno do nékolika skupin,
z nichz studenti plni pfedepsany pocet kurzii. Skupina Academic Communication obsahuje
dva kurzy, studenti si vybiraji jeden z nich. Skupina Culture and Society se d€li na Ctyfi
podskupiny. Studenti si zapisuji minimalné jeden kurz z kazdé podskupiny. Skupina
Knowledge and Inquiry zahrnuje pét kurzid, pficemz studenti opét musi absolvovat
miniméln¢ jeden. Tyto tfi jmenované skupiny jsou soucasti spolecné¢ho zakladu vSech
kombinaci v rdmci oboru Bachelor of Arts a obsahové nesouviseji se studiem znakového
jazyka, proto jsme dospéli k zdvéru, ze neni nutné je v této praci blize specifikovat.

Nasledujici tfi skupiny jsou jiz zaméfeny na znakovy jazyk (AUT).

Z prvni skupiny si studenti voli dva kurzy z moZnych tfi. Prvnim kurzem je Deaf Community
and Culture I, ktery se zamétuje na vyklad sou€asného fungovani komunity neslySicich a jeji
postaveni ve spoleCnosti a vzdélavani. Vyklad se opira také o historicky vyvoj komunity
a mezinarodni situaci. Studenti se béhem studia setkavaji s neslySicimi, aby lépe pochopili

danou problematiku (AUT).

Druhy kurz New Zealand Sign Language I je urcen studentlim bez piedchozi znalosti NZSL,
piip. tém, kteti ovladaji pouze zaklady. Studenti si béhem kurzu osvojuji zdkladni
gramatickd pravidla a jednoduchou slovni zasobu pro potfeby denni komunikace —
pfredstaveni se, Cisla, prace a volny ¢as. Navazujici kurz New Zealand Sign Language II dale
rozviji znalost gramatiky a slovni zdsoby — emoce, nazory, popis osob, zvirat, véci, budov

apod. (AUT).

Ze druhé skupiny si studenti voli tii kurzy z péti uvedenych. Kurz Deaf Community and
Culture II navazuje na stejnojmenny kurz a hloubéji se vénuje problematice komunity
a kultury neslySicich s diirazem na odraz této kultury v literatufe. Vedle toho zahrnuje také
dalsi projevy kultury neslySicich, jimiz jsou napt. uméni a humor. New Zealand Sign

Language III déle rozSifuje znalosti gramatiky a slovni zasoby pomoci autentickych
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komunikacnich situaci s neslySicimi. Tématy kurzu jsou numericky systém, popis
meteorologickych a jinych pfirodnich jevll ¢i schopnost vyjadiovat se pomoci slozitych
vétnych struktur o sportu a zdravi. Zealand Sign Language IV pokracuje procvicovanim
slovni zasoby a gramatiky, jez je rozSifeno napt. o parafrdzovani informaci v NZSL, popis
pracovniho procesu, sdileni zkusSenosti aj. Studenti by méli po ukonceni kurzu mluvit plynné
NZSL. New Zealand Sign Language Discourse je kurz orientujici se na pochopeni rozdilt
mezi komunikaci ve znakovém jazyce a v jazyce mluveném a specifickych jevii téchto dvou
forem komunikace. Posledni kurz ze skupiny nesouci nazev Intercultural Competence in
a Global World se nevénuje studiu znakového jazyka, a proto nebude blize popisovan

(AUT).

Posledni skupina je rozdélena do péti kurzl, z nichz si studenti zapisuji tifi. Prvni kurz
Special Topis (Deaf studies) je sice uveden mezi péti zminénymi kurzy, neni u néj vSak
dostupny deskriptor kurzu, a tudiz nezname jeho obsah. Druhy kurz ze skupiny Current
Issues in the Deaf World analyzuje soucasny stav neslySici komunity na Novém Z¢landu
ave svété. V tomto kontextu se zamétuje piedevSim na vzdélavani neslySicich a lidska
prava, stejn¢ tak na rozdilnosti vétSinové a neslysSici spolecnosti a vliv téchto faktorti na Zivot
neslySicich. Comparative Analysis of English and NZSL je kurz podavaji piehled
o odliSnostech jazykové struktury NZSL a anglictiny pomoci komplexni jazykové analyzy,
tj. analyzy roviny syntaktické, morfologické, foneticko-fonologické, sémantické apod. Kurz
New Zealand Sign Language V zavrSuje studium gramatické a lexikalni roviny znakového
jazyka a pfi tom zvySuje povédomi o kulturnim vlivu na NZSL. Od studenti je vyZzadovana
excelentni znalost gramatiky a slovni zasoby vcetné schopnosti uzivat idiomaticka slovni
spojeni. Poslednim kurzem fadicim se do této skupiny je Diversity, Power and

Discrimination, jenZ se nezabyva znakovymi jazyky, a proto nebude déle popisovan (AUT).
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Posledni semestr studia absolvuji studenti praxi pod vedenim supervizora. Praxe pro nami
popisovany obor miiZze byt vykondvana ve tiech zafizenich — Auckland Deaf Society’!, Ko

Taku Reo Deaf Education New Zealand’® a SignDNA”* (AUT).

New Zealand Sign Language — English Interpreting je dalsi specializaci, kterou si mohou
studenti zvolit v ramci bakalarského oboru Bachelor of Arts jako maior. Mezi povinnymi
kurzy spolecného zakladu jsou tfi, jez nebudeme popisovat, jelikoz nespliiuji nase kritéria —
Academmic Communication, Culture and Society a Knowledge and Inquiry. V ptipadé této
specializace se jiz nejedna o tematické skupiny predmétd, jak tomu bylo u ptfedchoziho
oboru, ale skute¢né¢ o samostatné kurzy. DalSimi kurzy, které nesouvisi se znakovymi jazyky
a které nebudeme popisovat, jsou Interpreter Role, Ethics and Practice a Societal Context

for Intepreters and Traslators (AUT).

Mezi povinné kurzy se fadi zaprvé ty, jez byly soucasti i ptedchoziho popisovaného oboru,
a to jsou New Zealand Sign Language I, II, III, IV a V, New Zealand Sign Language
Discourse, Deaf Community and Culture I a II, Current Issues in Deaf World a kurz

Comparative Analysis of English and NZSL (AUT).

Zadruhé jsou soucasti studijniho planu dalsi povinné kurzy. Prvnim je NZSL Interpreting
Practicum Experience I — Observations, jenZ je realizovan formou ndaslechové praxe.
Studenti se b&hem praxe zaméiuji na etické a znalostni pozadavky na vykon povolani
v oblasti piekladu a tlumoceni, ddle zaznamenavaji pfipravu na danou ¢innost, metody jeji
realizace, zpétnou vazbu a planovani. Toto vSe je zapisovano do deniku praxe. Na tuto praxi
navazuje dalsi prakticky kurz NZSL Interpreting Practicum Experience II — Professional
Practice, ktery jiZ neni realizovan formou pouhych naslechd, ale studenti si sami zkousi praci

tlumoc¢nika ¢i prekladatele, kdy vSechny diive pozorované jevy aplikuji pii své ¢innosti.

"t Auckland Deaf Society je organizaci zaméfujici se na vyuku NZSL a sdruzovani neslysicich a dal3ich osob,
které se zajimaji o jazyk, kulturu a komunitu neslySicich (Auckland Deaf Society Inc [online]. Novy Zéland,
c2016-2022 [cit. 2022-03-20]. Dostupné z: http://auckland-deaf.org.nz/).

2 Ko Taku Reo Deaf Education New Zealand je poskytovatelem vzdé&lani pro neslySici déti a ziroven
zprostiedkovatelem informaci a poradenstvi v oblasti moznosti vzdélavani v hlavnim proudu nebo ve
specidlnich institucich Ko Taku Reo. Deaf Education New Zealand [online]. c2022 [cit. 2022-03-20]. Dostupné
z: https://www.kotakureo.school.nz/parents-and-whanau/

73 SignDNAje databéze a zaroven prodejni galerijni e-shop uméleckého ztvarnéni znakii ve formé obrazd, které
vytvateji neslysici SignDNA [online]. c2022 [cit. 2022-04-01]. Dostupné z: https://signdna.com/
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Prace mize byt individudlni, nebo studenti spolupracuji ve skupinach. V Kurzu NZSL
Interpreting I — Dialogic Interactions si studenti osvojuji zakladni techniky simultanniho
tlumoceni v komunikacéni situaci dialogu, piikladech téchto situaci mohou byt pracovni
pohovory nebo rozhovory s Iékati. Tlumoceni je realizovano samostatné nebo ve skupinach

(AUT).

V poslednim roce studia absolvuji studenti praxi, v prvnim semestru naslechovou formou,
v druhé semestru jiz aktivnim zapojenim. Praxe je vykonavéana v organizacich nebo pii
formalnich setkdnich. Konkrétni umisténi nachéazeji studenti v ZOO Auckland, Auckland
Art Gallery, béhem pracovnich jednani, univerzitnich ptfednasek ¢i seminaiti, komunitnich

workshopt a dale ve skupinéach pro rodice s détmi (AUT).

Nasledujici tfi obory maji shodné kurzy jako vySe zminéné obory. Z toho divodu pouze

predstavime dany obor a uvedeme vycet kurzli obsaZenych ve studijnim planu (AUT).

Graduate Certificate in Arts ma jako jednu ze specializaci obor NZ Sign Language and Deaf
Studies courses. Studium trva pul roku v ptfipad¢ prezen¢ni i part-time formy studia
s celkovou dotaci 60 kreditli. Studenti si voli n€které z nasledujicich kurzi: Intercultural
Competence, Intercultural Competence in a Global World, Contemporary Language Studies,
New Zealand Sign Language I, Deaf Community and Culture I, New Zealand Sign Language
II, Deaf Community and Culture II, New Zealand Sign Language III, Special Topic (Deaf
Studies), New Zealand Sign Language IV, Current Issues in the Deaf World, Comparative
Analysis of English and NZSL, Interpreter Role, Ethics and Practice (AUT).

Graduate Diploma in Arts umoziuje taktéz specializaci v oboru NZ Sign Language and Deaf
Studies. Studium probiha po dobu jednoho roku v prezenéni 1 part-time formée a je dotovano
120 kredity. Obor ma stejné kurzy jako Graduate Cetificate in Arts, kromé kurzu Current
Issues in the Deaf World, ktery neni v nabidce uveden. Oproti tomu mé tfi kurzy navic:
Lifespan Development and Communication, Diversity, Power and Discrimination a New

Zealand Sign Language Discourse (AUT).

Studenti si mohou ke svému bakalarskému studiu pfidat obor minor s ndzvem Deaf Studies,
ktery studuji soub&zné€ se svym hlavnim oborem. Zahrnuty jsou tyto kurzy: Intercultural

Competence, Intercultural Competence in a Global World, Deaf Community and Culture |
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all, NZSL I, I1, ITI, IV a V, NZSL Discourse, Special Topic (Deaf Studies) a Current Issues
in the Deaf World (AUT).

Kurzy zaméfené na znakovy jazyk si mohou zapisovat i studenti oboru Diploma in Arts
a Certificate in Arts. Univerzita také nabizi magisterské studium, které vSak jiz neni
zaméteno na NZSL, ale podava obecné poznatky ke vSem jazyktim. Jedné o obory v oblasti

ey e

Studium konkrétniho jazyka je zahrnuto ve studijnim planu jen velmi okrajové (AUT).

Univerzita nabizi také navazujici magisterské studium v oblasti jazykovédy a kulturnich
studii (AUT). Dané obory nejsou zaméteny specificky na NZSL a nebudou v této praci

popisovany.

Podpiirné sluzby pro studenty

Sluzby na AUT miiZeme stejné¢ jako u predchozich Skol rozdélit na sluzby urcené vSem
studentim a sluzby pro studenty se znevyhodnénim. Jednou ze sluzeb pro tyto studenty je
Disability Support Services. Studenti mohou kontaktovat Disability Support Team, ktery
s nimi konzultuje moznosti podpory. V ptipadé, Ze u studenta jest¢ nebyla provedena
diagnostika, tym jej odkdZe na diagnostické sluzby. Podpora je realizovana v riznych
formach, mezi néZ se fadi vyuzivani specialnich technologii a softwarli (napf. tzv. screen
readers — CteCky textu na obrazovce) a modifikace formy examinace, tj. prodlouzeni ¢asu
apod. Pro mluvéi NZSL muze byt zprostiedkovan tlumocnik znakového jazyka a podpora

pfi ziskavani ptistupu k poznamkam z vyuky (AUT).

Sluzbou urcenou vSem studentlim je napt. Counselling and Mental Health Support, jez se
zametuje na poradenstvi a psychologickou pomoc. Sluzba také ziizuje n€kolik specidlnich
telefonnich linek, kam mohou studenti volat v jakykoliv €as. Jedna z linek funguje i pro
posilani SMS zprav. Studijni podpora mlzZe byt studentim poskytnuta v rizné formé.
Student Ambassadors se zamé&fuji pfedev§im na prvotni adaptaci v novém univerzitnim
prostfedi pomoci orientacnich setkdni a poskytovani informaci o studiu a studentském
zivoté. Student Hub je zfizen na kazdém kampusu a poskytuje rychlé odpovédi na dotazy
spojené se studiem a zaroven odkazuje na piislusné podpirné sluzby. Student Experience
Team poskytuje pfedevsim informace o studiu a komunikuje s fakultami. Ptfi univerzitni

knihovné miZeme nalézt tzv. Learning Advisors, ktefi pomahaji studentim pifi plnéni
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Skolnich povinnosti a zkousek. Na univerzité nechybi ani podpora v podobé Peer Mentors

(AUT).

6.4 Zavérefna komparace moznosti vysokoskolského studia

Univerzity a studium znakovych jazyku, které jsme popsali v této kapitole, vychazi ze zcela
odlisnych vzdélavacich systémil a maji taktéz zcela odliSnou organizaci studia. Z popisu
jednotlivych obort taktéz vyplyva, Ze obsah vzdélavani rozdéluje kazda univerzita jinak
a ma proto velmi odlisné pocty kurza. Cilem prace je systematicky a piehledné porovnat tyto
rozdily. Z toho divodu byly vSechny vychazejici informace shrnuty do nize uvedené
tabulky’*, ktera poskytuje zakladni piehled v§ech $kol, obortl, poctu predméti, délky studia

a ziskanych kvalifikaci a umoziuje tak snadnéjsi orientaci a moznost porovnani.

Tabulka ¢. 2 — Porovnani vysokoSkolskych oborii podle vybranych kritérii

Studijni program/obor Pocet predmétit | Délka studia | Ziskany titul

Ceska republika

Univerzita Jazyky a 20+ PV moduly | 3 roky, Bakalar
Karlova komunikace prezenéni

neslysicich

Cestina 8 + PV moduly 2 roky, Magistr
v komunikaci prezenéni

neslysicich

Masarykova Tlumog&nictvi 32 + PV bloky 3 roky, Bakalar
univerzita Seského prezenéni
znakového
jazyka —

jednoobor

Tlumoc¢nictvi 29 + PV bloky 3 roky, Bakalar
¢eského prezenéni
znakového
jazyka —

dvouobor

74 Tabulka byla vypracovana autorkou prace na zaklad& informaci prezentovanych vyse v této kapitole.
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| Australie |

La Trobe

University

Auslan (minor)

3 roky,

prezenéni

Bachelor

(bakalét)

The University of

Newecastle

Diploma in
Languages —

Auslan

2 + volitelna

praxe

1 rok,
prezencni,

part-time

Diploma

The University of

Melbourne

Pouze jako volitelné

kurzy

Auslan and
Visual
Communication
Deafness and

Communication

X

Macquarie

University

Graduated
Diploma of
Auslan-English
Interpreting

2 roky part-

time

Graduated
Diploma

RMIT University

Diploma of
Interpreting

1 rok,

prezenéni

Graduated
Diploma

Advanced
Diploma of
Interpreting

1 rok,

prezenéni

Advanced
Diploma

Graduate

Diploma in

Translating and

Interpreting

1 rok,

prezenéni

2 roky, part-

time

Graduate

Diploma

Master of
Translating and

Interpreting
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2 roky,

prezenéni

4 roky, part-

time

Master

(magistr)




| Novy Zéland |

Victoria
University of

Wellington

Certificate in
Deaf Studies:
Teaching NZSL

2 roky part

time

Certificate (pre-
degree)

Bachelor of Arts
— NZSL (minor)

3 roky,
prezencni,

part-time

Bachelor

(bakalar)

Auckland
University of

Technology

Graduate
Certificate in
Arts — NZSL and
Deaf Studies

Pouze PV

0,5 roku,
prezencni,

part-time

Graduate

Certificate

Graduate
Diploma in Arts
—NZSL

Pouze PV

1 rok,
prezenéni,

part-time

Graduate

Diploma

Bachelor of Arts
—NZSL and
Deaf Studies

Pouze PV (14) +

praxe

3 roky,
prezencni,

part-time

Bachelor

(bakalar)

Bachelor of Arts
—NZSL -
English

Interpreting
(maior)

Pouze PV (14) +

praxe

3 roky,
prezenéni,

part-time

Bachelor

(bakalar)

Pfi porovnani se miizeme zaméfit 1 na dalsi aspekty. Z analyzy dat, jeZ poskytuji univerzity

na svych webovych strankdch a ve svym handbooks’, jejichz soudasti jsou sylaby

jednotlivych kurzii i celych obori, a jez byly zpracovany v této kapitole, vyplyva, Ze ackoliv

se organizace studia na vysokych Skolach v danych zemi v mnohém shoduje, pfi hlub§im

zkoumani miuzeme zaznamenat celou fadu rozdilia. Odlisné nastaveni kvalifika¢nich ramct

vede k tomu, Ze vysoké Skoly nabizeji vzdélavani na rtiznych trovnich. Zatimco Ceské

7> Handbook je obdobou infomaéniho systému zahrnujici sylaby vSech kurzd vyugovanych na dané univerzité.
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univerzity poskytuji skute¢né jen vysokoskolské vzdélani, univerzity v Australii a na Novém

Z¢landu umoziuji i studium obort s nizsi vystupni kvalifikaci (Cerificates, Diplomas apod.).

Rozdily byly zjistény 1 pfi porovnani obsahu a prib¢hu studia. Obory na australskych
a novozélandskych Skoldch pokryvaji Sir§i rozsah znalosti, praktickych i teoretickych,
v jediném kurzu, ktery ma vyssi kreditové ohodnoceni. Gramaticka rovina jazyka je soucasti
kurzii, kde je probirana taktéz slovni zdsoba. Jazykovédné oblasti znakového jazyka jsou
vyu¢ovany ve stejnych kurzech jako historie a kultura neslysicich. Ceské vysoké skoly maji
naopak ucivo rozlozené do specifickych odvétvi, kazdy kurz se tedy detailnéji orientuje na
konkrétni, pouze dil¢i aspekt studovaného oboru. Nejen, Ze jsou nékteré kurzy rozdélené
podle toho, jestli se vénuji gramatice nebo slovni zasobé, ale vétSinou dochazi i k tomu, ze
jedna gramaticka oblast, tj. jazykova rovina, ma vlastni kurz. Kurzl je proto vice a jsou

ohodnoceny niz§im poctem kreditq.

Dalsi oblasti, ktera je v kazdém stat¢ uplatiiovana jinak, je celkova délka studia. Ob¢ Ceské
vysoké Skoly maji bakalarské studium rozvrzeno na 3 roky a magisterské na 2 roky. Tak je
tomu u vétdiny studijnich oborti v CR. Australské a novozélandské $koly maji studium
rozloZzeno riizné od 1 roku po dobu 4 let v zavislosti na oboru a kvalifikaci. Ceské §koly také
na rozdil od australskych a novozélandskych neumoznuji v ptipadé uvedenych obori

dalkové studium.

Velkym rozdilem jsou finan¢ni ndklady na studium. VSechny uvedené univerzity v Australii
a na Novém Zélandu jsou placené. Ceské vysoké skoly jsou obé vefejné, a tudiz se na nich
Skolné neplati. OvSem vSechny Skoly ve vSech tiech staty nabizi rlizné formy finan¢ni

podpory, na kterou jsme se blize nezamétovali.

Slozitou oblasti pro komparaci je zajisté kreditovy systém v danych zemich. Hned tvodem
je nutné zminit, Ze kredity na australskych a novozélandskych univerzitdch maji jinou
hodnotu nez kredity vychazejici z modelu Evropského systému pienosu a akumulace kreditii
(ECTS), jenz je ptedlohou pro Cesky kreditovy systém. Dany systém usnadnuje uznavani

kvalifikaci a zahrani¢nich mobilit napii¢ ¢lenskymi staty EU.”® Rozdily v kreditovém

76 Evropskd komise [online]. [cit. 2022-02-20]. Dostupné z: https://ec.europa.eu/info/index_cs
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hodnoceni mizeme ukazat na piikladu tifletého bakalaiského studia. V Ceské republice je
pro jeho dokonceni standardné¢ nutné ziskat 180 ECTS, zatimco na australskych
a novozélandskych vysokych skoldch ma odpovidajici studium dotaci 360 kreditt, tzn.

studenti ziskaji 120 kreditl za rok, jez odpovidaji hodnoté 60 ECTS (La Trobe University).
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Zavér

Zmapovanim moznosti vysokoskolského studia znakového jazyka jsme dohledali dve ceské,
pét australskych a dvé novozélandské skoly, jez poskytuji studium lingvistickych,
pedagogickych, tlumocnickych a piekladatelskych oborti zaméfenych na znakové jazyky.
Zaroven byly ptfedlozeny dulezité aspekty, jez ovliviiovaly a stale ovliviiuji podobu
terciarniho vzdélavani. Historicky vyvoj edukace neslySicich, vznik a vyvoj znakovych
jazyk®, narodni legislativa, vzdélavani neslysicich v sou¢asnosti a vzdélavaci systémy Ceské
republiky, Australie a Nového Zélandu — vSechna uvedena hlediska byla v této praci
analyzovdna a porovndvana tak, aby mohlo byt vysokoskolské vzdélavani neslySicich
pfedstaveno v Sirokém kontextu. Pfi komparaci univerzitni nabidky studia, jednotlivych
obort a kurzl, jsme odhalili mnoho odliSnych i shodnych ryst. Obsah a rozlozeni studia
nebo kreditové systémy jsou jen jedny z odlisnosti, které jsme zjistili. Teoreticka vychodiska
v této praci vychézela z informaci zvetejnénych na webovych strankach Skol, proto se casto
objevoval nesoulad v jejich mnozstvi a podrobnosti, jelikoz nékteré Skoly podavaly
vyCerpavajici popis kurzil, zatimco jiné uvadély jen zakladni osnovu, v nékterych ptipadech
nebyly popisy kurzii uvedeny viibec. Limitem préce je jisté skutecnost, Ze jsme se zaméfili
pouze na komparaci oboril bakalarskych a magisterskych, ptipadné obori s nizs8i kvalifikaci,
zatimco doktorské obory do prace zahrnuty nebyly. Kurzy byly vybirany podle predem
definovanych kritérii, kromé¢ uz n€kolikrat zminéné vyjimky, kterou je RMIT University
v Australii. Vysledna komparace vSech téchto aspektli potvrzuje, Ze vSechny tii zkoumané
staty umoziuji vysokoskolské studium znakového jazyka, a to s riznym zamétenim. Obsah
vyuky ani v jednom piipadé¢ neopomind vyklad jazykovych, kulturnich ani historickych
charakteristik znakovych jazyki a teoretickd vyuka je doplnéna praktickymi cvicenimi ¢i
ptimo praxemi v institucich a Skolach. Ackoliv je rozloZzeni naplné studia znakového jazyka
odlisné, mizeme potvrdit, Ze obsahové a rozsahové jsou dané obory srovnatelné. Rozdily
samoziejmé najdeme u rozsitujicich kurzi, které se zaméfuji na studovany obor jako napf.

ucitelstvi znakového jazyka, tltumocnictvi znakového jazyka apod.
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